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Uvod

Predmétem bakalarské prace nazvané Spolec¢nd rozhlasova dramatika Petra
Pychy a Jaroslava Rudise s prihlédnutim k samostatné tvorbé Petra Pychy bude
analyza ainterpretace jak spolecnych rozhlasovych her dvou ceskych autord, —
rodakd z Lomnice nad Popelkou, tak ianalyza ainterpretace Pychovy samostatné

rozhlasové dramatiky.

Spole¢na rozhlasova tvorba Petra Pychy aJaroslava Rudise zapocala v roce
2006 plivodné divadelni hrou Léto v Laponsku, po niz nasledovaly jesté rozhlasové
hry Strange love, Salcbursky gulds, Lidojedi nebo Podleti. Do samostatné rozhlasové

tvorby Petra Pychy fadime hry: Mald ryba, Vic neZ PafiZ a Benzina Dehtov.

Jednim zcild predklddané bakalaiské prace je pfivést vice pozornosti ke
spolecné rozhlasové dramatice Jaroslava RudiSe a Petra Pychy. PrestoZe Jaroslav
Rudis$ patfi k prednim predstavitelim soucasné Ceské prézy aznamé jsou téz
filmové adaptace jeho textll, rozhlasové hry vytvorené v tviréim tandemu s Petrem
Pychou, jenZz piSe rozhlasové hry isamostatné, zlstavaji ponékud stranou. Nase
reflexe bude predevsim analyticko-interpretacni, ale také kritickd, pokusime se za
pomoci recenznich ohlasl identifikovat pfinosy, nebo naopak slabiny téchto her.

Jisté doplnéni tvlrciho profilu Jaroslava Rudise ale nebude cilem jedinym.

V bakaldrské praci se dale zaméfime na komparaci spole¢né tvorby Petra
Pychy alaroslava RudiSe se samostatnou rozhlasovou tvorbou Petra Pychy.
V komparaci nas budou predevsim zajimat spolecné prvky vSech rozhlasovych her,
at uz se jednd orozhlasové hry vytvorené pouze Petrem Pychou, nebo obéma
autory. Vysledkem téchto analyz a srovnani by mélo byt vymezeni zdkladnich rys(
autorského stylu a metody Petra Pychy a identifikace jeho pfinosu do spolecné

tvorby.

Uvodni ¢ast prace prinese také stru¢né Zivotopisné a autorské predstaveni
Petra Pychy alaroslava Rudise. Ndasledovat budou analyzy, interpretace
a komparace jednotlivych rozhlasovych her, at uz spoleénych, nebo samostatnych

Pychovych. Zvlastni vyklad bude vénovan skutecnosti, Ze rozhlasové hry Mald ryba,
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Vic neZ PariZ, ale iPodleti vznikaly se zamérem vytvofit novy Zanr vytvoreny a
charakterizovany Petrem Pychou. Jedna se otzv. Zanr dramaloci neboli ,,drama
s géniem loci“, jenZ se vyznacuje tim, Ze nejdllezitéjSim prvkem rozhlasové hry je
konkrétni misto, kde se pribéh odehrava. Pozornost bude vénovana také rozdilim
mezi variantnimi podobami vybranych dél, jelikoz rozhlasové hry Léto v Laponsku,
Strange Love a Salcbursky guld$ pGvodné vznikaly jako dramata®a a? poté doslo
k rozhlasové adaptaci. V dané souvislosti je nutno mit u dvou samostatné
vytvorfenych tituld Petra Pychy na védomi, Ze Benzina Dehtov je puvodné
rozhlasovou hrou, ale pozdéji byla Petrem Pychou prepracovana jako scénar k filmu
Uhofi maji nabito v reZii Vladimira Michalka. Podobnym zp(isobem pak vznikl scénaf
k filmu Vsechno bude reziséra Olma Omerzu, a za néjz dostal Petr Pycha Ceského Iva
za rok 2018. V tomto pfipadé viak byla hra také napséna ptvodné pro Cesky rozhlas
pod ndzvem Kafky na cestdch, ale nakonec jim byla odmitnuta pro nadmérné uziti
vulgarism(, coZ bylo hlavnim iniciatnim bodem pro prepracovani hry na filmovy

scénat.’

Nasledné se zamérime na ohlasy, tedy kritiky a recenze, téchto jiz zminénych
rozhlasovych her a celkovy pohled na to, jaké maji vlastné rozhlasovd dramata
psand Petrem Pychou samostatné nebo vtandemu s Jaroslavem RudiSsem misto

v soucCasné Ceské dramatické tvorbé, predevsim té rozhlasové.

Posledni soucasti této prace bude priloha obsahujici rozhovor Petra

Pychya Jaroslava RudiSe o vzniku spole¢né tvorby a o jejich vzajemné spoluprici.

! Dramata Léto v Laponsku a Strange Love byla nejprve inscenovdna na divadle a az pozdéji

v rozhlase. U dramatu Salcbursky gulds tomu bylo pravé naopak. A¢ je to hra pivodné divadelni,
premiéru méla nejprve v rozhlase a az poté v divadle.

2 SLIVOVA, Hana. Cesky rozhlas Vitava: Mdm rdd umazany a odreny jazyk ulice, fikd scéndrista Petr
Pycha [online]. ArtCafé, 2019 [cit. 2020-03-09]. Dostupné z: https://vitava.rozhlas.cz/mam-rad-
umazany-a-odreny-jazyk-ulice-rika-scenarista-petr-pycha-7899432



1. Petr Pycha

Scendrista, drzitel Ceského Iva za rok 2018, autor rozhlasovych her, ale také
fejetond a povidek, Petr Pycha se narodil v Mostu roku 1972. Témér cely Zivot Zije
se svou rodinou v Lomnici nad Popelkou, kde je mimo jiné zvonikem, ale i véelarem.
PfedevSim ale pracuje jako ucitel ceského jazyka a literatury a zaklad

spolecenskych véd na Gymnaziu Ivana Olbrachta v Semilech.

Vystudoval na Vysoké skole v Hradci Kralové na pedagogické fakulté a kratce

se vénoval studiu filmové védy na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy.3

Jeho literarnim debutem byla divadelni hra Republiku za koné a fotbal, za niz
ziskal nékolik cen na prehlidkach nezavislého a amatérského divadla. Také je i
autorem dramatu Nastavend hra. * Po ni nasledovala spole¢nd divadelni
arozhlasova tvorba sJaroslavem RudiSem, prolinajici se sjeho samostatnou
rozhlasovou tvorbou. Za Petrem Pychou rovnéz stoji dva filmové scénare, konkrétné
k filmGm VSechno bude reZiséra Olma Omerzu a Uhofi maji nabito v reZii Vladimira
Michalka. Oba dva filmy vznikly na zdkladé Pychovych rozhlasovych her. Petr Pycha
momentalné pripravuje novy film s ndzvem Admin, opét ve spolupraci s reZisérem

Olmem Omerzu.

Do samostatné tvorby Petra Pychy spada jiz zminény, jim vytvoreny Zanr
dramaloci neboli ,dramata sgéniem loci“. Jednd se o kratké rozhlasové hry
situované do konkrétnich mést, jez jsou pro déj klicova a bez nichz hra postrada
smysl. V téchto hrach nenalezneme hlubsi psychologizaci postav, jelikoZ jsou pfilis
kratké a jde v nich primarné o prostredi nez o postavy. Mésta hraji roli predevsim
svou historii, kulturou a vSim, ¢im se vyznacuji. Tudiz jsou pro posluchace tyto hry
CasteCné ipoucné. Petr Pycha tento Zanr vytvofil na popud dramaturgyné Klary
Novotné, kterd mu pfinesla inspiraci v podobé trendu kratkych némeckych

rozhlasovych her, jez reaguji na aktualni déni a hybou spole¢nosti. Mezi dramataloci

YT

* PYCHA, Petr. Malé ryby. Host. Brno, 2015, 31(1), 106—109.

4 Dramaty Republiku za koné a fotbal a Nastavend hra se v této praci nezabyvame, jelikoz se
primarné soustfedime na rozhlasovou tvorbu.



v rozhovoru pro Trialogy B zminuje, Ze dopsal prozatim nezrealizované dramaloci z

Nymburka s ndzvem Posledni noc.”

> Trialogy B: Diskusni pofad Jakuba Kamberského. 21. Trialogy B s Jaroslavem RudiSem a Petrem
Pychou [online]. Praha 2, 2015 [cit. 2020-02-24]. Dostupné z:
https://trialogy.wordpress.com/2015/01/20/21-trialogy-b-s-jaroslavem-rudisem-a-petrem-
pychou/1:33:20'-1:36:20'".



2. Jaroslav Rudis

Prozaik, scendrista, autor divadelnich a rozhlasovych her Jaroslav Rudis se
narodil roku 1972 v Turnové. Pochdzi z Lomnice nad Popelkou, ale v soucasné dobé
pobyva predevsim v Berliné. Po maturitni zkouSce na gymnaziu v Turnové
vystudoval na Pedagogické fakulté Technické univerzity v Liberci obor déjepis
a némecky jazyk. Po Uspésném zakonceni studia Zurnalistky pobyval na stipendijnim
pobytu v Curychu® a v letech 2012-2013 byl hostujicim profesorem Siegfried Unseld

na Humboldtové univerzité v Berling.’

Vystfidal mnoho zaméstnani, od ucitele a novinare pres manazera punkové
kapely az po redaktora deniku Pravo. Publikoval ¢lanky téZz v mnoha znamych
Ceskych c&asopisech, jako jsou Reflex, Labyrint Revue, Host, Pfitomnost, ale ido

némeckych novin Prager Zeitung.

Jaroslav Rudis je predevsim zndmy jako spisovatel. Jeho debutem byla kniha
Nebe pod Berlinem, po niz nasledovaly romany Grandhotel, Potichu, Konec punku
v Helsinkdch, Ndrodni tfida nebo jeho posledni roman Cesky rdj. Je ale také autorem
pisicim némecky, jeho posledni vydanou knihou je Winterbergs letzte Reise. Ve
spolupréci s Jaromirem Svejdikem, zndmym pod pseudonymem Jaromir 99, vydal
komiksovy roman Alois Nebel. Spoletné také zalozili skupinu Kafka Band, cozZ je
literarné-hudebni projekt, vnémz se proplétda némcina sceStinou, recitace se
zpévem, rock s popem, folkem a hospodskym Sramlem, a je primarné zaméren na
tvorbu Franze Kafky.® Daldim projektem, na ném? tentokrat Jaroslav Rudi$ od roku
2007 spolupracuje s lgorem Malijevskym, je literarné-hudebni kabaret EKG, ktery
poradaji spolecné s Divadlem Archa. Kabaret EKG je vyjimecny tim, Ze kazdé

predstaveni je zaroven premiérou a iderniérou. DuleZitou soucasti kabaretu je

6 MALA, Zuzana. Jaroslav Rudis. Slovnik ceské literatury po roce 1945 [online]. 2008, 5. 8. [cit. 2020-
04-28]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1374&hl=rudi%C5%A1+

7 Siegfried Unseld profesorem. Humboldt-UniversitdtzuBerlin [online]. 2019, 14. 04. [cit. 2019-10-26].
Dostupné z: https://www.slawistik.hu-berlin.de/de/unseld-professur/info?set_language=de

® Kafka Band: Ankunft / Pfichod / Arrival. Jaroslav Rudis [online]. 2013, 9. 10. [cit. 2020-04-20].
Dostupné z: https://jaroslavrudis.wordpress.com/2013/10/09/kafka-band-ankunft-prichod-arrival-2/
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predevsim improvizace, komunikace s publikem a autorsky prednes zcela novych

textd soucasnych spisovatel(.’

Za svou literarni tvorbu obdrZel Cenu Jifiho Ortena, cenu ¢tenart Magnesia

Litera a v Némecku Usedomskou literarni cenu a Cenu literarnich dom.2°

% Scéna pro soucasné umeéni. Divadlo Archa [online]. [cit. 2020-04-25]. Dostupné z:
https://www.divadloarcha.cz/cz/performance/detail /51
19 jaroslav Rudié-Bio. Jaroslav Rudig [online]. [cit. 2020-04-23]. Dostupné z: http://rudis.cz/about/
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3. Spolecna tvorba Petra Pychy a Jaroslava Rudise

3.1 Léto v Laponsku

Léto v Laponsku je rozhlasova hra Jaroslava RudiSe a Petra Pychy zroku
2006, jez méla premiéru 5. prosince 2006 na rozhlasovém kanalu Vltava. Délka celé
hry Cini padesat pét minut. Dramaturgyni této hry je Katefina Rathoutskd, o hudebni
a zvukovou spolupraci se postarala Pavla Sénova, ozdznam astiih Daniela
Sochorova a mistrem zvuku je Tomas Selhofr. Rozhlasovou uUpravu obstarali oba

zminovani autofi spole¢né. Rezisérem hry je Petr Mancal.

Hra byla plvodné napsana jako divadelni aaz poté doslo kvytvoreni

rozhlasové adaptace.

V hlavnich rolich vystupuji Jana Strykova v roli Lucie, Martin Misicka hrajici
postavu Leose, Hana Maciuchova vystupujici vroli Heleny, matky Leose a roli jejiho
manzela Karla, LeoSova otce — ztvarnil Jiti Ornest. Postavu Oriona namluvil Ivan

Rezag.t

Hra Léto v laponsku obdriela tuzemskou divadelni cenu Cenu Alfréda
Radoka 2005 a Cenu Ceského rozhlasu 3 Vitava. Byla uvadéna na domacich scénach

i ve Finsku.*

Pfibéh je zasazen do nékolika rlznych mist. Narativni pfitomnost se
odehrava v lété, na Uzemi Finska v Laponsku, kam se hlavni hrdinové Lucie s LeoSem
vypravili. Postupné se vSak vraci do svych vzpominek, jez jsou kli¢ovou narativni linii
pribéhu. Cas ve hie probiha retrospektivné, konkrétné zde probiha analepse vnéjsi,
jelikoz vychozim narativem této rozhlasové hry jsou momenty odehravajici se ve

Finsku.

Postavy se b&hem svych vzpominek vraci na nejriznéjsi mista v Ceské

republice, naptiklad na Machovo jezero. Tam se poprvé setkala Lucie s LeoSem na

n HNILICKA, Pfemysl. Léto v Laponsku. Pandcek v Fisi mluveného slova [online]. 2006 [cit. 2020-01-
29]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/5993-leto-v-laponsku-2006.html

2 Pycha, Petr. DILIA [online]. [cit. 2020-01-30]. Dostupné z:
http://www.dilia.cz/index.php/3d/item/119-pycha-petr
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esoterickém kurzu Vesmirnd terapie, poradaném hlavnim terapeutem Orionem.
Dalsi scény se odehravaji v hospodé nebo v byté Leosovych rodicli. Zmény prostredi,
tedy samotnych scén ijednotlivych vzpominek, jsou vidy doprovazeny pro ni
prislusnym, typickym ruchem nebo hudbou, umoznujicimi posluchaci vcitit se do

prostredi déje.

Jednim z nejdilezitéjsich autorskych cild je, aby jazyk puUsobil co
nejautenticCtéji. Postavy uZivaji nespisovny jazyk, vulgarismy, ale nékteri, jako
postava Oriona, LeoSe a jeho matky, mluvi téZ spisovné. Diky tomu dialogy pusobi

velmi realisticky.
Pro rozhlasovou hru Léto v Laponsku je duleZitd rovnéz typizace postav.

Postava Leose se jako jedind béhem celého pribéhu vyviji. Leos predstavuje
typického tficatnika, jenz stdle bydli u svych rodi¢d a bez matky neudéld sam ani
krok. To vsSe ale jen do okamziku, neZ se objevi Lucie, jez mu je klicovou zménou
v doposud nalinkovaném a stereotypnim Zivoté. Leos je v zavéru hry poprvé v Zivoté
schopen postavit se rodi¢lim a stat si za svym nazorem. Nékteré povahové rysy ma
hluboce zakofenéné, a tak se k Lucii nékdy chova jako jeho matka, ktera ho neustale

kontrolovala:
»,Leos: Jsem védél, Ze tady budes, jednou jsem té sledoval.

Lucie: TakZe ty mé Smirujes?

Leo$: Nedmiruju, kontroluju, jaA mam o tebe jenom strach.”*

Leos je vzdy mily, hodny, snazivy introvert, jenz si lepi modely letadel.
V jistych vécech je trochu pomaly atémér mimo: ,Ale to je kafe, vy pijete kafe
s kofeinem? [...] Vy koufite? [...] A to mate né&jaky cigarety bez nikotinu?“** Zadna
pFitelkyné nikdy neprosla pies vybérové fizeni jeho matky.™ Svou matku ma rad a je

si védom, Ze jsou na sobé zavisli. Nechce ji ni¢im ublizit, a tak ji radéji odsouhlasi

B3 PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Léto v Laponsku [rozhlasovd hra]. CRo 3 — Vitava, 5. 12. 2006,
33:13'-33:21".

" Tamtéy, 5:52'—6:23".

B RUDIS, Jaroslav a Petr PYCHA. Léto v Laponsku: divadelni roadstory o dlouhé cesté na sever. Praha:
Labyrint, 2006, str. 7.
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vie, o si fekne. Na Orionové kurzu Vesmirna terapie, kam Leo$S svou matku

doprovazi, potkava i Lucii, ktera se tam ocitla nahodou.

Lucie je LeoSovym opakem. Jeji Zivot neni ani z poloviny tak sporadany jako
ten LeosUv. Je ji dvaadvacet let a pracuje v Naprstkové muzeu v oddéleni severské
kultury. Ma dluhy za byt po své zesnulé matce a ty ji pronasleduji na kazdém kroku.
Nesnasi véci, které ji pripominaji matku. Na rozdil od vSech ostatnich postav jako
jedina Zije v tvrdé realité Zivota. Unikem z tohoto svéta jsou pro ni Laponci. Miluje
jejich kulturu a zvyky. Vi, co Laponci jedi, koufi, co slavi a kolik maji déti. Sama sebe
povazuje za jednu z nich, ackoli je to nemozné. Jejim snem je vydat se do Laponska
k jezeru Inari a setkat se s noidem, laponskym Samanem. Pravé v Laponcich, jak se
zdd, Lucie hleda nahradu za svou rodinu, jiz nikdy neméla. Hleda u nich nadgji a silu
zaCit novy Zivot bez dluhd, kvuli nimz ma problémy s exekutorem, o kterém nakonec
vyjde najevo, Ze je LeoSovym otcem. KdyZ se Lucie ocita v mezni situaci, svéfuje se
Leo3ovi a objevuje diky nému cestu ze svych potizi a dluh(i. Spole¢né se vydavaji
stopem do Laponska kjezeru Inari. Lucie ztvariuje silnou, nezavislou Zenu. Od
détstvi je zvykla se o sebe postarat, a ac je pro ni tézké zadat o pomoc, nakonec ji

nezbyva nic jiného.

LeosQv otec Karel ma v pribéhu dvé odlisné role. Vroli exekutora hraje
cynického, vulgarniho hrubidana, jemuz vSak nejde pouze o penize, Lucii vydira,
ponizuje ji a dava ji na vybér — budto zaplati, anebo s nim stravi vikend. Druhou roli
je otec a manzel, ktery nechce mit doma zbytecné problémy. Je rad, kdyz dostane

vecefi a na oplatku s manzelkou musi praktikovat Vesmirnou terapii a meditovat.

Jeho manzelka Helena neznd jeho druhou roli, vi sice, Ze ji manzel podvadi,
ale ojeho dalSich Spatnostech nema ani tuseni. Helena si Zije ve svém svété
esoteriky, kterym je az pfilis ovlivnénd, neustale se snazi byt vyrovnana, klidnda a vse
potifebuje mit pod dohledem, vCetné svého syna. Svého terapeuta Oriona nasleduje
na kazdém kroku ajeho myslenky se ji az nezdravé dostavaji do bézného Zivota.
KdyZ spatfi i maly neporadek v Leosové pokoji, pronese: ,,Kdo ma bordel na stole,

ul6

ma bordel iv dusi.“”> Nicméné tato jeji hrana vyrovnanost je pouhou pretvarkou.

'® PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Léto v Laponsku [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 5. 12. 2006, 17:08'.
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Jakmile ji néco znepokoji, ma tendence reagovat az hystericky. Je zde poukdzano na
dnesni dobu, kterd je plna faleSnych duchovnich terapeutd, ktefi maji velky vliv na
své stoupence. Ve chvili, kdy pfichazi problémy, nedochazi k jejich vyreSeni
a ukazuje se, Ze tito lidé nejsou schopni pomoci ani sami sobé. Helena se sice snazi
zménit svlj Zivot k lepSimu, ale v zavéru hry, kdy se Leo$ postavi svému otci, jenZ
zpusobil problémy v Zivoté Lucie, se Helena zastava svého muZe aje pohorsena
vystupovanim svého syna. Helena iKarel navenek vypadaji, Ze vedou nestastné
manzelstvi, ale v zavéru se ukazuje, Ze jsou vlastné takto spokojeni a dosavadni styl
Zivota ménit nechtéji. Jeden bez druhého nemizou Zit a oba zastupuji typ lidi, jenz si

bude na vse a vidy stéZovat.

Hra se zabyva predevsim tématy vztah(, nejen milostnych, ale i rodinnych.
RovnéZ reaguje na nezralost dnesni generace mladych lidi. To vSe popisuje
s nadhledem a humorem, ktery neni podan tak, aby posluchaci povazovali hru za
komedii, mohou se vsak pobavit u stereotypnich situaci, jez jsou kazdému znamé.
Rozhlasova hra Léto v Laponsku se zaobird ivainymi tématy, jako jsou dluhy,
exekuce avydéracstvi. RovnéZz vni ma velkou aduleZitou ulohu téma esoteriky

a meditace, jeZ je hrou spiSe znevazovano, avsak rovnéz s humorem:
,Karel: A co to vase vesmirny centrum? To bude jako penzion nebo hotel?

Orion: Nemyslim si, Ze zaleZi na funkci prostoru, dllezitd je predevsim jeho
atmosféra. [...] Misto musi byt predevsim energeticky Ccisté, Zadné vysavace
pozitivniho zareni. [...] Nasim cilem je budovat vesmirné centrum hlavné zevnitf —

srdcem.“*’

Literdrni verzi této hry kritizoval Roman Sikora v recenzi pro Literarni noviny
23/2006, v niz uvedl: ,Hra Léto v Laponsku Jaroslava Rudise a Petra Pychy byla
neddvno ocenéna hned dvéma prestiznimi cenami, a a¢ to u dramatickych textud

neni bézné, témér zahy knizné vydana. Vic nez ¢imkoli jinym je to dlikazem naprosté

ztraty soudnosti grémii porotcd, nejspis jiz zcela ztrativsich prehled o tom, co je to

Y Tamtéy, 38:03'-38:52".
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“8 5 touto recenzi si dovolime nesouhlasit,

kvalitni ainspirativni divadelni text.
jelikoz hra pod povrchem pribéhu odkryva zajimava témata, ukazuje Zivot plny
klam( a ¢astecné pro nas predstavuje i zcela odlisSnou kulturu. Toto tvrzeni mGZzeme
podlozZit jinou recenzi, napfiklad od Lucie Koukolickové, jez také hodnoti drama
namisto rozhlasové hry a ve své recenzi uvadi: ,Hra vSak ve skutecnosti obsahuje
mnohem vice poselstvi, neZ se na prvni pohled mlze zdat. Konkrétné pro mladého
divdka, ktery se teprve zacdind orientovat vZivoté a postupné se zbavuje
idealistickych predstav détstvi a zavislosti na rodiné, je zdrojem mnoha namétud

“% D4le je v recenzich zmifiovano napfiklad i to, Ze samotné Laponsko

k zamysleni.
ve hfe nehraje velkou roli. Je pouze jakymsi symbolem cesty a svobody: ,Stejné tak
by se mohlo jednat o Tibet, severni Cechy nebo jinou zemi,“ uvedla Lucie

Koukoli¢kova.?°

3.1.1. Komparace textové a rozhlasové podoby hry Léto v Laponsku
Knizné hra Léto v Laponsku s podtitulem divadelni roadstory o dlouhé cesté
na sever vysla v nakladatelstvi Labyrint roku 2006. Téhoz roku vznikla i rozhlasova

adaptace.

V porovnani textové podoby s rozhlasovou si mizeme vSimnout nékolika

mensich, ale dllezitych odlisnosti.

Zatimco nam rozhlasova podoba vsSechny postavy ajejich charakteristiku
znazornuje po ¢astech béhem celého déje, knizni zpracovani hned v incipitu uvadi
charakteristiku jednotlivych postav. Ackoli jiz zminény incipit knihy mnohé
prozrazuje, stale se jedna o drama, charakteristika postav v textové podobé hned v

vrve

jez hra vytvari.

'8 Redaktor. Jaroslav Rudi a Petr Pycha: Léto v Laponsku. Severské listy [online]. 2006, 10. 6.
[cit.2020-04-28]. Dostupné z: https://www.severskelisty.cz/knihy/knih0125.php

% KOUKOLICKOVA, Lucie. Léto v Laponsku (divadelni roadstory. Vase Literatura [online]. 2009, 2. 8.
[cit. 2020-04-28]. Dostupné z: https://www.vaseliteratura.cz/dejiny-literatury/315-leto-v-laponsku
20 Tamtés.
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Dalsi drobnou odliSnost miZeme pozorovat u pojmenovani osob. V textové
podobé je postava LeoSova otce pojmenovana pouze jako ,muZ/Leosiv otec”,
zatimco v rozhlasové adaptaci je jeji jméno Karel. To, Zze ma ve hre dvoji roli,
zjistujeme na rozdil od knizniho textu az v druhé poloviné hry, jelikoz do té doby Jifi

Ornest vystupuje pouze v roli exekutora.

Drama Léto v Laponsku se od ostatnich kniznich dramat svou stylizaci nelisi.
Skldda se ze sedmi déjstvi, z nichz se nékterd déli na nékolik dil¢ich vystupu.
Jednotliva déjstvi se vzajemné prolinaji, tudiZz se jedna o retrospektivni kompozici,

jez zGstava zachovana i u rozhlasové adaptace.

V rozhlasové podobé dochazi k nékolika nepatrnym zménam od psané
podoby, predevsim se tyto zmény tykaji vypliikovych slov, ale i pfevedeni scénickych
poznamek do mluvené podoby, diky ¢emuz je rozhlasova hra pro posluchace lépe
predstavitelna. Nedochazi tedy kpozménéni hlavni myslenky ana dojmu

a celkovém vyznéni textu se také nic neméni.

V rozhlasové hie nicméné chybi vystup s ndzvem ,interview na podzim“,
fiktivni rozhovor s hlavnimi postavami. MlzZeme to povaZzovat za dalsi nahlédnuti do
nitra postav. Pozorujeme, jak se jednotlivé postavy vyviji po predeslych udalostech.
Postavam jsou kladeny otazky, naptiklad: ,Jaké ted mezi sebou mate vztahy? Co se
vam vybavi, kdyz se fekne Iéto v Laponsku? Co si myslite o Lucii, LeoSovi, apod.?”21
O toto doplnéni jsou vsak posluchaci ochuzeni. Ve své podstaté vsak z odpovédi
postav na otdzky zjistujeme, Ze jejich vyvoj probiha doposud ve stejném duchu jako
vcelé hie. Matka stdle véri ve Vesmir, ndsleduje Oriona afidi se jeho virou,
manzelovi odpustila, protoZe vi, Ze se navzajem potrebuji. Otec se ospravedliuje
atvrdi, Ze LeoSovi vlastné provéfil, zda mu Lucie bude vérna. Svého syna stale
povazuje za neSiku, ale jak fika: ,Tak kdybych si moh vybrat, tak bych si za syna asi
vybral nékoho jinyho. Problém je, ze ne viechno si v zivoté muzete vybrat.“** Se
vSim ve svém Zivoté je smifeny. Leos by se rad i po tom vSem, co se stalo, vice stykal

s rodici, coz ale Lucie nechce. Leos je vSak stale idealista, mysli si, Ze otec uz nikdy

L RUDIS, Jaroslav a Petr PYCHA. Léto v Laponsku: divadelni roadstory o dlouhé cesté na sever. Praha:
Labyrint, 2006, str. 81-84.
2 Tamtéz, str. 84.
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neudéla nic podobného a Ze se z Lucie stane rodinny typ. Svou budoucnost jasné
vidi s Lucii. U Lucie pretrvava nenavist k otci Leose, ma pocit, Ze z LeoSe udélala
alespon castecné ,chlapa“ a v budoucnu by rada vytvorila laponské centrum, kde
bude poradat kurzy ¢teni, meditace, vareni nebo pfirodniho IéCeni, coz dostala za
ukol od svého noida. Oproti ostatnim postavam, se Orion v interview vyjadfuje az na

zavér, kdy sdéluje své poselstvi: , Astralni délnice je nekoneénd.“*?

Zavérecné interview na podzim obohati celkovy dojem ze hry a situaci
odlehdi, jelikoZ rozhlasova hra, i kdyZz nese prvky humoru, na posluchace zapUsobi

spiSe dramaticky.

3.2 Strange Love

Rozhlasovd hra Strange Love nahrand roku 2008 je v poradi druhou
spole¢nou hrou autorské dvojice Petra Pychy alaroslava RudiSe. Jak uZz bylo
zminéno, Strange Love patfi mezi hry plGvodné divadelni, znichz poté byla

vytvorena rozhlasova verze.

Na divadelnich prknech méla premiéru 9. biezna roku 2007 v Cinohernim
studiu Usti nad Labem.* Pro Cesky rozhlas 3 — Vltava tato rozhlasovéa hra poprvé

zaznéla 5. ¢ervna 2008 a jeji délka &ini $edesat minut.?

Rozhlasovéa hra Strange Love znamenala pro Jaroslava RudiSe a Petra Pychu
prvni spolupraci srezisérem AleSem Vrzadkem, jenZ po této zkuSenosti reZiroval
vsechny jejich dalsi spolec¢né rozhlasové hry. Rozhlasovou Upravu a dramaturgii hry

Strange Love méla na starosti Katetina Rathoutska.

V hlavnich rolich ucinkuji lgor BareS jako Ludvik, Vilma Cibulkova jako
Milena, Matéj Hadek v roli Michala, Jana Strykova v roli Vandy a Ladislav Potmésil

jako Jaromir. Dalsimi ucinkujicimi jsou Barbora Poldkova, Vaclav Neuzil a Zdenka

2 Tamtéz, str. 87.

** Cinoherni studio Usti nad Labem: Strange Love. I-DIVADLO.CZ [online]. Thaleia [cit. 2020-03-31].
Dostupné z: https://www.i-divadlo.cz/divadlo/cinoherni-studio/strange-love

» HNILICKA, Pfemysl. Strange love. Panddek v Fisi mluveného slova [online]. 2008, 2. 6. [cit. 2020-03-
31]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/10925-strange-love-2008.html
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Sajfertovél.26 Pfemysl Hnilicka na webu Panacek v fisSi mluveného slova vystizné
okomentoval roli Igora BareSe: ,Jeho ,prvni aposledni fanousek DM
v Ceskoslovensku’ ukazuje, Ze Bare$ je schopny zahrat stoprocentné jakoukoli roli;
dokaze mluvit jako depesak, hykat jako depesak, zpivat jako depesak — kdybyste tu

kapelu v zivoté neslyseli, po poslechu tohoto hereckého vykonu o ni vite véechno.“?’

Nazev hry Strange Love koresponduje s pisni Strangelove od skupiny
Depeche Mode, jejiz historie a tvorba jsou hlavnim tématem této hry. A praveé tato
pisen hudebné doprovazi celou rozhlasovou hru. Strange Love v piekladu znamena

podivna laska a oznacuje tak nejeden vztah v této hre.

Déj je zasazen do soucasnosti a odehravd se béhem dvou fijnovych dni v

lesnim hotelu Druzba.

Kompozice hry je chronologickd, jen zacatek hry je odliSny oproti jinym
spoleénym hram téchto autord. Hru uvadi a jednotlivé postavy strucné predstavuje
jedna z nich, konkrétné Ludvik: ,Hele hele hele, tak ja sem Dave, teda jako Ludvik
Dave a tohle je black story, kterou sepsal Petr Pycha a Jara Rudis, de fakt vo hodné,
de vo krale DM%, chapete? Kdo to asi bude, Milena v k(zi, jinak uéa z gymplu,
Michal, blbecek pres kopirky, Vanda, zdravotni sestficka, co miluje ¢ernou nebo
Jaromir, ten folkovej mimon. Ja myslim, Ze to stejné budu ja, prvni David Gahan
v Ceskoslovensku, ta story ma fakt skvélej nazev.“*® Ludvikovo oznadeni této hry
jako black story koresponduje s podtitulem knizni podoby, ktery zni Cernd komedie
o prvnim a poslednim fanouskovi Depeche Mode v Ceskoslovensku. Prvnim
a poslednim fanouskem skupiny Depeche Mode je pravé postava Ludvika. Ten po
celou dobu c¢eka na svého nejlepsiho pritele Gora, jenz v pfibéhu sice nevystupuje,
ale diky Ludvikovi vime, Ze snim stal u zrodu fanklubu Depeche Mode

v Ceskoslovensku. Ludvik se v poslednich vtefinach hry dovida, e Gora po cesté na

2 HNILICKA, Pfemysl. Strange love. Pandéek v #isi mluveného slova [online]. 2008, 2. 6. [cit. 2020-03-
31]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/10925-strange-love-2008.html

7 Tamtés.

% Souté? o krale nejvétsiho fanouska skupiny Depeche Mode.

 PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Strange Love [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vitava, 9. 3. 2008, 0:07'—0:32".
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chatu srazil vlak apoté pronese: ,Byl jsem prvni aposledni David Gahan

v Ceskoslovensku.“*°

Ve hre je velkou mérou vyuZita nespisovna cestina. Spisovny jazyk je
pfitomny také, napriklad u uvadécky a poradatelky soutéze®! Claudie Hilgert, ale téz
u postav Jaromira a Mileny nebo moderatora soutéze. Hra obsahuje i vulgarismy,
v prvni fadé u postav Ludvika nebo Michala. Pfedevsim jsou zde ale uzity slangové
vyrazy, napfiklad: , depesak” ve smyslu fanousek kapely Depeche Mode, ,deska”
oznacujici vinylovou desku, ale i CD. Rovnéz slovo ,prachy” ve vyznamu penéz.
Rozhlasova hra vSak obsahuje i mnoho anglickych vyrazli, napf.: ,No smoking, no

smiling.” UZity jsou také anglicismy: ,banjo, folk, job“.

V priibéhu hry je vysvétleno, podle ¢eho vznikl nazev kapely Depeche Mode:
»,Spravna odpovéd je, Ludviku, za ¢ — maddni aktuality. Podle francouzského

Casopisu, ktery se jmenoval pravé Depeche Mode.“*?

Posluchace celou hrou provazi satirické pojeti soutéze o krale nejvétsiho
fanouska skupiny Depeche Mode, jez poukazuje areaguje na divacky oblibené
televizni soutéze, jako je napfiklad Chcete byt milionafem? Autofi nicméné
parodicky reaguji i na televizni seridl Velmi kiehké vztahy: ,TroSku mi to pfipomin3,
jak jsme tocili VKP[sic], ta pouta. Vyborna parta jako tady, tam byla Ladka, Otik,
Danca Moravk(. No zdravim té, Danko. Honza Kader, my mu teda fikdme tata
advent, no kazdy rok uvadi ty adventni koncerty [...] bez maskérky nenatocite ani

zabér, nejde o ty Sminky a pudrenky, jde o to, co vyzarujou, ta jejich aura.“®

Vyznamnou roli ma ve hfe myslenka starnuti avyrovnani se stimto
problémem, jenz se dotyka nds vSech. Toto téma, na principu kontrastu, ztvariuji
dvé hlavni Zenské postavy — Milena aVanda. Zatimco pétactyricetileta Milena
odporuje myslence pfribyvajicich let, dvaadvacetiletda Vanda ktomu pfistupuje

ponékud Ihostejné. Vanda vykazuje urcitou spokojenost a vyrovnanost s tim, jaka je.

** PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Strange Love [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vtava, 9. 3. 2008, 59:07".
1 Souté? o krale nejvétsiho fanouska skupiny Depeche Mode.

2 PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Strange Love [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 9. 3. 2008, 30:38".
* Tamtés, 42:16'-42:51".
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Snazi se svym laxnim pristupem motivovat Milenu, aby se za sv(j vék nestydéla

a naopak ho pfijala:

»Milena: Taky to budes resit, holcicko, taky budes chtit zGstat mlada.
Vanda: Ale starnout je normalni, ne?

Milena: To se ti fika ve tfiadvaceti.

Vanda: Ve dvaadvaceti.

Milena: Tak vidis, uz v tom taky jedes. Ty si mysliS, Ze nebude$ mit povisly prsa? Do

deseti let, holcicko.

Vanda: Ale ja je klidné budu mit povisly. Treba se to nékomu bude libit a bude mé

mit rad. To se vam nikdy nestalo?***

Ackoli se Vanda v jistych vécech zda vyrovnand, ve vztahu s Michalem tomu
je pravé naopak. Jediné, co maji spolecné, je kapela Depeche Mode, z niZ je Michal
naprosto uneseny. Vanda hleda své priority jinde, k Michalovi se chova chladné

a o kapelu prestava jevit zajem:

»Asistentka: Vas vztah ke kapele?

Vanda: Vlastné u? ani nevim.“*

Vztahy jsou ale ve hie ¢astecné pojaté i komicky, napriklad se snazi nastavit
zrcadlo stereotypnim pdarim areaguji na casté Zenské domnénky: ,Michal:

Nepfestanu, takZe t& nemiluju, takZe t& podvadim, to chces zase slyet, ne?“*®

Zrozhlasové hry Strange Love vycniva nékolik témat. Vztahy mezi lidmi
raznych vékovych kategorii, myslenka dusevni nezralosti, ukdzand na postavach
Ludvika a Michala. Oba touZi po vyhie v soutéZi | love Depeche Mode, protoze pro
né tato kapela znamena styl Zivota. Na soukromé vztahy jim nezbyva Cas. Ludvik

zadny vztah nema, mozna se boji néjaky navazat a Zivot samotare mu vyhovuje.

** PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Strange Love [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vitava, 9. 3. 2008,
37:43'-38:05'.

* Tamté, 6:17".

*® Tamté?, 14:03'.
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Pfed lidmi ma masku ,tvrdaka“. Michal sice pfitelkyni ma, ale jejich vztah postrada
empatii. U Michala se chvilemi projevuji sympatie k asistentce Claudii, ale Vandu to
nechava chladnou. V pribéhu hry ddva Vanda Michalovi ultimatum — bud' ona, nebo

vitézstvi v soutézi. Michal se rozhodne v soutézi pokracovat a vyhraje.

DalSim motivem je hledani smyslu skute¢ného Zivota, jenz se c¢asteCné
dotyka vsech postav. Vanda prichazi na to, Ze kapela DM ani Michal ji nedélaji
Stastnou. Milena je ucitelka a ma stejné zdjmy jako jeji syn Michal. SnazZi se byt
neustale mladsi a zaméruje na to veskerou svoji pozornost. Jaromir hleda svdj
smysl Zivota a své Stésti ve vztahu s Milenou, je ochotny se kvUli ni naucit vSechny
informace o kapele, jen aby na ni udélal dojem. Na to ovSsem Milena nereaguje.
Ludvik ma svUj smysl Zivota, jak uz bylo feceno, v kapele, ale kdyZ v soutéZi neuspéje
a prohraje, jeho Zivotni ambice se ve vtetiné rozplynou. Pokud jde o zbylé postavy —
moderatory soutéze, ukazuje se, Ze jejich zZivot se az pfilis zabyva nesmyslnymi
serialy a soutézemi. Vice nez v realité Ziji mimo ni. Autofi se snaZi poukazat, Ze to, co
pro nas muzZe mit velkou duleZitost, se mlzZe ve vtefiné vytratit, a proto by se lidé

méli soustfedit na to, co je v Zivoté skutecné dllezité.

Ivan Némec ve své recenzi s nazvem O podivnych vztazich v podivné soutéZi
pro Tydenik Rozhlas 27/2008 uvedl: ,Autorim ,Cerné komedie o poslednim
fanougkovi Depeche Mode V Ceskoslovensku’, jak zni podtitul Strange Love, nelze
upfit, Ze uméji dobfe napsat postavy. Dokazi vyuzit rizné stylové vrstvy jazyka,
véetné nejraznéjsich slangovych vyraz( a opakujicich se jazykovych klisé zplsobem,
ktery Zivé charakteristice figury vyznamné poslouzi. S tim souvisi i jejich smysl pro
zachyceni detailu, komedidlni nadsazku, vtip, ironii a sebeironii, schopnost vykreslit
spiSe dil¢i situace ascény na ukor celku. V pribéhu dramatu totiZz poutaji vice
jednotlivé obrazy nezZ celek.[...] Na strané druhé vsak stdle ¢ekame, kudy se bude
hra ubirat dal, kam vyusti Strange Love, ona podivna laska a podivné vztahy. Urcity
pohyb nastava vdramatu aZ v posledni tretiné, kdyZ jsme predtim takrka cCtyficet
minut vnimali pouze jednotlivé scény, v jejichz nepretrzitém sledu se skryva

nebezpeti, 7e se poslucha¢ na okamzik ,vypne’ a pak se v proudu zaéne topit.“*’

¥ NEM EC, Ivan. O podivnych vztazich v podivné soutézi. Tydenik Rozhlas [online]. 2008 [cit. 2020-04-
28]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/10925-strange-love-2008.html
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V reakci na lvana Némce si dovolime tvrdit, Ze posluchag, jenz je zaroven fanouskem
skupiny Depeche Mode, si u této hry ,vypnout” nedovoli. Hra ho svym tématem
pohlti a nepusti. V pfipadé, Ze pro posluchaCe je kapela Depeche Mode nic
nefikajici, by mohl mit ze zacatku problém se do tématu zaposlouchat. Nicméné
diky praci reziséra AleSe Vrzaka je pfedpoklad, Ze posluchace hra zaujme, vyssi, jak

ve své recenzi poté potvrdi i sam Ivan Némec.

3.2.1 Komparace textové a rozhlasové podoby hry Strange Love

Knizni drama Strange Love nese jiz vy$e zminény podtitul Cernd komedie
o prvnim a poslednim fanouskovi Depeche Mode v Ceskoslovensku. Drama vzniklo

v roce 2007.

Co se tyce provedenych Uprav v rozhlasové podobé oproti plivodnimu textu,
dochdazi k daleko vétsim zméndm, nez jak tomu bylo u rozhlasové hry Léto

v Laponsku.

Drama se déli do dvanacti vystup(, pficemzZ osm z nich je oznaceno ndzvem

hala a Ctyfi nazvem terasa. Ke kazdému nazvu je doplnéno pfislusné ¢islo vystupu.

U rozhlasové hry jsou nékteré promluvy postav zkraceny a je v ni vynechana
jedna série soutéZnich otazek vprvnim kole soutéZe. V psané verzi se vice
rozepisuje psychologie postav ajejich Zivoty. Napriklad Vanda se vjednom
rozhovoru s Milenou svéfuje ohledné svého soukromého Zivota a hovori i o svém

predeslém vztahu.

Co se tyce postav v dramatu, Michal ma neustale potrebu vse fotit, napriklad
sebe aVandu, ale foti se is asistentkou Claudii a ustavicné fika slova pozpatku:

,Avodohaj anilzmrz.“*®

Oproti rozhlasové hie se v dramatu Michal s Claudii nakonec
polibi. DalSi zména se tyka Jaromira, jenZ po nevydareném pokusu ziskat Milenu

zmizi a do finale soutéze dorazi na posledni chvili, to uz se ale vSichni obvinuji, kdo

8 PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Strange Love. DILIA, Praha, 2007, str. 61.
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nese za jeho zmizeni vinu, pficemz Jaromir s klidnou hlavou vysvétli, Ze se zapomnél

v lese.

Velmi zasadni odliSnosti je posledni scéna. V knizni podobé je ponékud
dramaticka, kdyz Ludvik zdrceny prohrou pfinese nékolik lahvi alkoholu, za¢ne vse
polévat a Skrtat sirkami. Zbabély Michal neudéla nic, Jaromir se mu snazi sirky vzit,
ale nakonec situaci do rukou vezme Milena, sirky Ludvikovi vytrhne a da mu facku.
V rozhlasové hre se Ludvik pouze roz€iluje, vSem nadava, Milena uz se neudrzi a d3
mu facku. Je v ni také popisovano, jak z Ludvika sundaji ¢ernou koZzenou bundu,
symbol kapely Depeche Mode, ktery se v tu chvili bez ni citi nahy. Zistavd pouze
ona jeho podstata. Poté, co se dozvi o smrti svého pfitele Gora, si bundu opét

oblékne. Je sice znovu depesakem, ale tentokrat cerna bunda symbolizuje smutek.

Knizni verze daleko vice upfednostnuje jiz zmifnované téma nezralosti
a plytvani €asu prostymi soutéZzemi. Jedna se o tragikomickou hru, pficemz v knizni

podobé je oproti rozhlasové vice zdUraznéna tragicka stranka pfibéhu.

3.3 Salcbursky gulas

Rozhlasova hra Salcbursky gulds je treti spoleCnou hrou autorské dvojice

Petra Pychy a Jaroslava RudiSe. Nahrana byla v roce 2009.

Svétova premiéra této hry probéhla uz v srpnu roku 2009 v ramci programu
pro ,unavené oci“ na Mezinarodnim filmovém festivalu Fresh Film Fest v Karlovych
Varech. *° A¢ byla napsana pUvodné jako hra divadelni, premiérové byla
uvedend 1. fijna 2009 na Ceském rozhlase 3 — Vltava. Jeji stopd? ¢&ini Etyficet sedm

minut.

ReZisérem hry je Ale$ Vrzak a dramaturgem je Martin Veliek. U&inkujicimi

jsou Botivoj Navratil v roli Otty Némce, Josef Somr v roli Ladi Kary, Martha Issova

9 HNILICKA, Pfemysl. Panacek v fi&i mluveného slova. Salcbursky gulds [online]. 2009 [cit. 2020-03-
07]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/24684-salcbursky-gulas-2009.html
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vroli pecovatelky Klary apostavu moderdtorky kulturni rozhlasové stanice

namluvila Barbora Stépanova.*°

Kompozice celé hry je chronologicka a pribéh probiha v ramci jednoho dne.
Déj se po celou dobu odehrava v byté Otty Némce v Brné, ale Ottlv vztah k méstu
a jeho historii neni pfilis kladny: ,,Mé zajima Enquist. [...] A on nemusel Zit tady, za

ostnatymi draty v Brné.“*

Jazyk ve hie je prevainé spisovny, ale neopomiji ani nespisovnou cestinu,
napriklad u postavy Klary: ,Dobrej pane Némec, jsem nevédéla, Ze mate navstévu.
Sem se lekla, protoZe vypadal jako pohiebdk, takovej ¢ernej.“** Vulgarismy jsou
pouzity pouze okrajové: ,[...] | tim se salcbursky gulds odliSuje od vSech ostatnich

podguladd, kurva, Otto.“*

Vtéto hie nékolikrat zazni véind hudba. Uvod azavér hry doprovazi
Dvorakova Slovanskad rapsodie. Ve zvukovém podkresu hry je slySet moderatorka
rozhlasové stanice, kterd zminuje napfiklad spisovatele Bohumila Hrabala. Rezisér
Ales Vrzak u rdznych prostredi pracuje s lidskymi smysly, tak jako iv dalSich svych
rozhlasovych hrach. V jedné ¢asti hry napriklad v popredi slySime dialog mezi Ottou
a Ladou, ale na pozadi hry mlizZeme zaslechnout ihlas Klary, ktera hovofi z dalsi
mistnosti, prostfedi bytu tak plsobi velmi autenticky. Pozoruhodny je v této
rozhlasové hfe moment, v némz vystoupi moderatorka rozhlasové stanice a uvede
rozhlasovou hru, jiz pravé coby posluchaci slysime: , A jesté kratké nahlédnuti do
naseho vecerniho programu. V pul desaté uvedeme premiéru plvodni rozhlasové
hry Salcbursky gulds, kterd vypravi soucasny pribéh o krivdach a odpusténi dvou

starnoucich muzt. Pojdme si poslechnout kratkou ukazku.“**

40 VRZAK, Ales. Cesky rozhlas Dvojka. Jaroslav Rudis, Petr Pycha: Salcbursky gulds [online]. 2019, 28.
4. [cit. 2020-03-07]. Dostupné z: https://dvojka.rozhlas.cz/jaroslav-rudis-petr-pycha-salcbursky-
gulas-7800855

*L PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Salcbursky gulds [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vitava, 1. 10. 2009,
9:57'-10:13'.

*? Tamtéz, 13:58'.

* Tamté?, 34:46'-34:55'.

* Tamtés, 18:12'-18:35".
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V uvodu do déje vstupuji dvé hlavni postavy, Otto a jeho dlouholety pfitel
Lada. Oba dva jiZ jsou v dichodu a jako kazdy rok se opét sesli, aby si tradic¢né
uvafili svlj oblibeny salcbursky gulds. Recept si Otto privezl ze Salcburku v roce

1968. A stejné jako kazdy rok proti sobé také vytahuji staré krivdy.

Otto Némec je stary, nevdécny, zahorkly muz, ktery se neustale zabyva
minulosti. Spatné se vyrovnava se viim, co je moderni a nehodla se prizptisobovat.
Stdle pouziva pevnou linku a brfezovy Sampodn. Rad se pysni tim, Ze je jedinym
ucitelem hry na harfu ve stfedni Evropé: ,A kdyby nebylo Enquista, Josteina
Enquista z Bergenu v Norsku, tak vcelé Evropé.” % Nesnasi zdrobnéliny aje
rozhorcen, kdykoli ho pfitel oslovi Otiku. Cely den netrpélivé vyckava na telefonat
zrozhlasu, kam ma podat struénou recenzi na Verdiho operu La Traviata. Otto je
perfekcionista, potrpi si na to, aby byl slusné a vhodné obleceny pti svém projevu
do radia ipresto, Ze je doma pouze se svym pritelem a nikdo jiny ho pozorovat
nebude. Ztelefonatu s dcerou vyplyva, Ze jeho vztahy srodinou, ale iobecné
s ostatnimi lidmi, nejsou zvlast privétivé a jeho repliky jsou ¢asto nedltklivé. Otto je
velmi kulturné zaloZeny clovék, ma doktorat a potrpi si na urcitych pravidlech,
spravném vyjadiovani a na dochvilnosti predevsim. Je velmi sobecky, kdyz jeho
pecCovatelka Klara opét dorazi onéco pozdéji, ipresto, Ze ktomu ma
tentokrat padny ddvod, divody ho nezajimaji. ,Mate zpoZdéni o celych dvaatficet
minut. [...] Mild sle€no, mé nezajim3, jestli je nékomu Spatné nebo ne. Mé zajima to,

7e jste tu opét nebyla véas.“*®

S Ottou neni rozumna feC ani ve chvili, kdy pfichazi na fadu konverzace
o Zenach, jelikoz jesté Ladovi neodpustil, Ze mu v sedmnacti letech prebral divku,
s niz se nakonec iozenil. ,0 své Zené — a na tom jsme se, Lado, domluvili — tady

mluvit nebudes. [...] Tvoje zena méla byt moje Zena, Lado.“*’

Otto neumi priznat chybu, vidy se pokousi uréitym zplsobem sam sebe
ospravedInit, byt se jedna tfeba o takové banality, jako je presoleni salcburského

guldse. ,Musi to byt mirné presolené, itim se salcbursky gulas odliSuje od vSech

*> PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Salcbursky gulds [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vitava, 1. 10. 2009, 9:46'.
*® Tamtéz,17:00'-17:13".
¥ Tamté?, 8:05'-8:15".

25



ostatnich podgulast. Salcburk, Solnohrad.“*®

Byl tfikrat Zenaty a mile vzpomina
pouze na svou posledni Zenu Ludmilu, jez mu pfipominala vlastni matku. Stale mu
ale lezi na srdci Ladova Zena Vlasta. PFi bourlivé hadce s Ladou dostava Otto mrtvici.
V tu chvili vSak zazvoni telefon. Volaji z radia, aby si vyslechli Ottlv prispévek. Otta
se Lad'ovi nakonec omluvi a za vSechno podékuje. Je ale pfilis slaby, premaha se,
béhem mluveni upada s nejvétsi pravdépodobnosti do bezvédomi. Z rozhlasové hry
vsak konec neni pfilis jasny. Kdyz Otto kolabuje, Lada bere sluchatko a dorekne

prispévek do radia misto Otty. Hra konci a z celkové atmosféry hry vyplyva, Zze Otto

kolaps nepfrezil.

Lada je vdovec ataké muzZem v letech, je stejné uzavien do své minulosti
jako Otto. Byl dobrovolnym hasicem, ale pfal by si byt hercem. ,Ja chtél byt

“¥ 0d potatku hry plisobi sympati¢téji nez Otto, Zivotem

vSechno, jenom ne hasic.
proplouva s vétsi pokorou a klidem, na pecovatelku Klaru je mily, a dokonce o ni jevi
zajem. Kdyz sOttou zacnou freSit otazku minulosti, skonli to vidy stejnymi
vyCitkami. Vycita mu, Ze kvali nému nedokondil stfedni Skolu a Ze musel pét let

pracovat v dolech:
,Lada: Ze si proti mné tehdy zved! ruku.

Otto: Ano, ano, tradi¢ni intermezzo s rukou. [...] Ja ji nezvedl proti tobé, Lado. Ja ji

zved| za sebe. [...] Rict v roce padesét dva, Ze je Stalin kurva, to mohl jenom blbec.“*°

V Ladovi se postupné probouzi zlost na Ottu. Pfi nevhodné pozndamce o své
Zené Vlasté Lada dostane vztek. Hadka zajde tak daleko, Ze Lada zni¢i Ottovu
milovanou harfu. Uplné ztrati kontrolu nad sebou samym achce, aby se viem
omluvil, i jemu. V okamziku, kdy Otta kolabuje, zazvoni telefon z rozhlasu. Lada se
konecné uklidnuje a citi litost. Snazi se Ottu znovu postavit na nohy a pomoci mu
s vysilanim, ma Spatné svédomi, a tak se snazi mluvit, jako kdyby se nic nestalo. |

presto vSechno, co se mezi nimi udalo, se zd3, Zze Lada ma svého pfitele rad.

*® Tamtéz, 10:55'.
*> PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Salcbursky gulds [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 1. 10. 2009, 36:36'.
** Tamté?, 26:06'-26:32".
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Hra Salcbursky gulds se podstatné lisi svymi prvky od ostatnich rozhlasovych
her téchto dvou autord. Dilo se predevsim zabyva tématem vyrovnani s totalitnim
rezimem, na coZ reaguje i Premysl Hnilicka ve své recenzi Je to nds guldsek. Tak si jej
snézme zfijna 2009: ,Na modelovém prikladu kolaborujiciho harfenisty a pro
nepatrnou vétu véznéného ex-studenta (tady se mané pfipomene motiv
z Kunderova Zertu) ukazuji autofi na problém soucasné spolecnosti, kterd také
zamlZuje, odsunuje aoddaluje nepfijemné vzpominky na minulost aktera by
nejradéji vSechno ,splachla“ a zapomnéla.[...] Salcbursky gulds je vsak funkéni, i kdyz

si odmyslime tyto politické konotace.“**

Ve hie nechybi prvky komiky, ackoli jsou pritomné minimalné, a spiSe nez
komické, jsou tyto promluvy usmévné: ,Vis, Ze ja jsem v Rakousku nikdy nebyl?
O nic jsi nepriSel, Lado. Rakousko dalo svétu jen tfi véci — Mozarta, Haydna

a salcbursky gulas.«>

Celkové hra nabyva vazného dojmu a nuti k zamysleni. DalSim
pfitomnym tématem jsou vztahy mezilidmi. Pratelstvi, jez je vtéto hre témér
celozivotni, a i presto, Ze je plné kfivd a ¢astecné i potlacované nenduvisti, stale trva.
Svoji roli ve hfe hraje samota a strach z ni, jelikoz ani jedna z postav nechce dozit
zbytek Zivota v samoté. MozZna pravé proto se Lada snazi do posledni chvile zUstat
klidny, aby tim nezplsobil konec pratelstvi a Zivot v osamoceni. Konec hry, kdy se
sobé postavy omlouvaji, je dikazem toho, jak silné je jejich pratelstvi. Dalezitym
motivem je izamysleni se nad vlastni existenci, nad pomijivym Zivotem, pfilis

kratkym na to, abychom se v ném neustale zaobirali minulosti.

V prvnich dvou tfetinach ma tato hra pomalejsi tempo. Postavy vzpominaji a
vari salcbursky gulds, avsak i presto je pro nas hra stale poutavad. Béhem toho si
vytvafime k postavam vztah a poznavame je. Postavu Otty, oproti jeho pfiteli
Ladovi, vnimame negativné. Nicméné v posledni tretiné hra ziskava prekvapivé
rychly spad, ktery vyusti v neCekany a zaroven i smutny konec. V zavérecné Casti se

zméni nas pohled na vnimani postavy Otty.

>t HNILICKA, Pfemysl. Je to nas gulagek. Tak si jej snézme. Pandcek v fisi mluveného slova [online].
2009, 2. 10. [cit. 2020-04-27]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/nazory-a-komentare/24683-
je-to-nas-gulasek-tak-si-jej-snezme.html

>2 PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Salcbursky gulds [rozhlasova hra). CRo 3 — Vitava, 1. 10. 2009, 3:12".
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Petr Pavlovsky v recenzi pro Divadelni noviny 17/2009 s nazvem Rozhlas —
Dialog s minulosti ponékud vystizné shrnuje tuto hru nasledujici vypovédi:
»Spoleéné vareni guldse je prosté jakousi ,tlustou ¢arou za minulosti’, kterd je

ovéem znovu a znovu prorazena nahodnymi konfrontacemi.“>?

3.3.1. Komparace textové a rozhlasové podoby hry Salcbursky gulds
Drama Salcbursky gulds vysSlo v nakladatelstvi Labyrint roku 2010 a nese

podtitul: Gurmdnsky pribéh o chutich minulosti, které ovlivriuji soucasnost. Déli se

do tfi obrazll a kompozice rozhlasové adaptace byla dodriena podle knizni

predlohy.

Provedené Upravy v rozhlasové podobé s ohledem na plvodni text jsou
podobné jako u rozhlasové hry Strange Love. VétSina Uprav se tyka pouze zkraceni
puavodniho textu a vypusténi nékterych rfecovych aktd, k cemuz dochazi v nékolika
Castech knihy. Rozdily mezi divadelni arozhlasovou podobou se pokusime

vystihnout srovnanim dvou textovych podob spojenych se stejnou situaci.

Uryvek ¢. 1

,OTTO: Jakou si mam vzit? Modrou nebo ¢ervenou? Modré by dal prednost
Debussy. Cervené Ravel. Vénoval ji celou jednu rapsodii, co? ale dnes
jiz nikdo nevi.

LADA: Ukaz? Ja myslim, Ze tobé padnou oba. Debussy i Ravel. Ale jesté bych
se nestrojil. Jestli na sraz vyrazime v pul paty, mdme casu...

OTTO: J4 se taky nestrojim na sraz. Ja ostatné jesté vibec nejsem
presvédéen, jestli na néjaky sraz tiidy z obecné $koly pajdu.“>*

Uryvek ¢&. 2

,Otto: Tak jakou si mam vzit kravatu? Modrou nebo ¢ervenou?

>3 HNILICKA, Pfemysl. Pandacek v Fisi mluveného slova. Salcbursky gulds [online]. 2009 [cit. 2020-04-
27]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/24684-salcbursky-gulas-2009.html
>* PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Salcbursky gulds. DILIA, Praha, 2007, str. 9.

28



Lada: Kvuli mné se takhle paradit nemusis.

Otto: Ja se taky neparddim kvuli tobé. Oblékdm se, protoze mam Zivy vstup
do vysilani. Predevéirem jsem byl na Verdiho Traviaté, budu o tom

mluvit.“>

Na téchto dvou uryvcich si mGzeme vSimnout mnoha odlisnosti. Prvni Gryvek
odpovida knizni podobé a druhy rozhlasové adaptaci. | kdyz se jedna o tutéz situaci,
rozhovory v ni se ponékud lisi. Z druhé ukazky si mGzeme také vSimnout toho, Ze
postavy o srazu tfidy viibec neuvaZzuji, i toto bylo v rozhlasové adaptaci pozménéno.
Obdobnym zplsobem bylo provedeno i nékolik dalSich Uprav. Vétsinou v textu ale
zUstava zachovand puvodni myslenka, v této situaci se jednd hlavné o vybér kravaty,

ale zbytek textu uz je pozménén.

V knizni podobé je i navic zminény problém s alkoholismem jak u Otty, tak u
Ladi. V rozhlasové hie je tato problematika nastinéna pouze u postavy Ladi, jenzZ se
v priibéhu hry po vypiti nékolika sklenek vina doZaduje dalSich. Dale je v dramatu
prfimo zminén fakt, Ze obé hlavni postavy jsou vdovci, ale rozhlasovd hra si opét
hraje pouze s naznaky této informace, predevsim opét u Ladi. U Otty neni jasné, zda

se s manzelkou rozvedli nebo zda zemfrela.

Upravy nejsou natolik zasadni, aby mohly zménit celkovou myslenku hry.

Ctendr i posluchac tak nepfijde o hlavni témata a myslenky dila.

3.4 Lidojedi

Hra Lidojedi je prvni plivodné rozhlasovou hrou autorské dvojice Jaroslava

Rudise a Petra Pychy, podle niZ az pozdéji vznikaly cetné divadelni adaptace.

Rozhlasova hra byla natocend roku 2011 a 27. zafi téhoz roku méla isvou

rozhlasovou premiéru na Ceském rozhlase 3 — Vltava, tentokrat viak v ramci cyklu

> PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Salcbursky gulds [rozhlasova hra). CRo 3 — Vitava, 2009, 4:47'~5:04".
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Vinohradska 12. Délka rozhlasové hry Cini padesat jedna minut a jedenact vtefin.

V roce 2012 tuto hru vydal Radioservis na CD.>®

Rozhlasova hra Lidojedi reprezentovala Ceskou republiku na festivalu Prix

Italia a ziskala druhou cenu v soutéZi Prix Bohemia Radio 2012.>’

RezZisérem této hry je AleS Vrzak, dramaturg je Martin VeliSek a za hudbou

stoji Ladislav Zelezny.

Uginkujicimi jsou OldFich Kaiser jako faraf, Tatiana Vilhelmova v roli Bary, Jan
Dolansky v roli Martina, Vaclav NeuZil jako Ondrej, roli ministranta zahral Krystof
Hadek, postavu Karla namluvil Oldfich Vlach a roli Dalibora Smejce zahral Luka$
Hlavica. Dale hraji Petr Adler, Nadézda Mecifova, Tomas Vacek, Tomas Pergl, Jana

Fierova a Jaroslav Ples|.*®

Hra je rozdélena na tfi ¢asti a cely déj probihd béhem nékolika zatijovych dni.
Pfibéh se odehravad na nékolika mistech v Praze. Napfiklad v kostele, v kancelafi
cateringové spoleénosti, v restauraci, v auté, u reky anebo na skladce. Autofi se ve
svych rozhlasovych hrach ¢asto zminuji o svych rodnych méstech, jez jim jsou blizka,
a vyjimku netvofi ani hra Lidojedi, ve které jsou zminéna mésta Lomnice nad

Popelkou ¢i Jilemnice.

Déj této hry je oproti jinym cCasové slozitéjsi. Probiha retrospektivné,
konkrétné se jedna ovnéjSi analepsi. Vychazime z déjové linie odehravajici se
v narativni pfitomnosti pojednavajici o pribéhu farare, ktery zoufale shani penize na
opravu kostela. Druha déjova linie vypravi o cateringové firmé Milsny Jack, jez
dostane jedine¢nou avelmi neobvyklou nabidku, aby na grilovaci akci Dalibora
Smejce zafidila ,¢lovécinu” za finanéni obnos tii miliony korun. Obé déjové linie se
prolnou v okamzZiku, kdy na dvere kostela zabouchaji ¢lenové Misného Jacka se

svym zranénym pritelem a Zadaji pomoc od farare jakozto byvalého Iékare. Déjové

> HNILICKA, Pfemysl. Lidojedi. Pandcek v #isi mluveného slova [online]. 2010, 1. 12. [cit. 2020-03-19].
Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/44216-lidojedi-2010.html

> Pycha, Petr. Dilia [online]. Praha [cit. 2020-03-19]. Dostupné z:
http://www.dilia.cz/index.php/3d/item/119-pycha-petr

> HNILICKA, Pfemysl. Lidojedi. Pandéek v #isi mluveného slova [online]. 2010, 1. 12. [cit. 2020-03-19].
Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/44216-lidojedi-2010.html
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linie jsou od sebe oddéleny rezisérskym stfihem, za pomoci specifické melodie. Tato
rozhlasova hra je od ostatnich her této autorské dvojice odlisSna svym neobvyklym
tématem aslozitéjsi strukturou, jez posluchafe zaujme postupnym odkryvanim

minulosti. Hra tak posluchaci poodhaluje vSechna fakta, jez utvafri celou hru.

V rozhlasové hre Lidojedi je pouiZit jak spisovny, tak nespisovny jazyk,
vulgarismy jsou pouZity jen vyjimecné. VyuzZivany jsou islangové vyrazy, napriklad

slovo ,,meluzin” ve vyznamu milion.

Rozhlasova hra Lidojedi, byva oznaCovana privlastkem hororova komedie.
Zda tomu tak skutecné je, uz zalezi na kazdém posluchadi. Jeden z autor(, Petr
Pycha se ktomuto terminu vyjadfil vrozhovoru pro Cesky rozhlas Vitava
nasledovné: ,Jestli vté hre je néco hororového, tak to urcité nevyplyva z néjaké
nadpfirozenosti, néeho mysteridzniho. SpiS jde oto, Ze ti nasSi hrdinové se
dostanou do urcité situace, kterd potom pusobi hororové. [..] Oni dostanou
dabelskou nabidku, kterd je pravé do té hororové situace dovede. Ale porad si

myslim, Ze Lidojedi jsou v prvé fadé komedie.“*

O tom, zda jsou Lidojedi v prvé radé
komedie, muiZe leckdo pochybovat, protoZe vypjata atmosféra hry a jeji stézejni

myslenky, které se tykaji amoralni spole¢nosti, svédci o opaku.

Prvni scéna je doprovazena hudbou, v niz znéji hesla cateringové spole¢nosti

« 60 L’J

Mlsny Jack: ,Jsme tu jenom pro Vas. Ugrilujeme Vase sny. vodni scéna

v posluchaci vyvolava otazky zplsobené telefondtem od miliardaie Dalibora Smejce:

,Smejc: Blizi se podzimni rovnodennost amy si se Zenou tyhle dny radi
pfipomindame, hlavné od doby, co jsme se vratili z Nové Guinei, ale letos bychom to
chtéli oslavit s nasimi prateli a chtéli bychom jim nabidnout nevsedni, zcela plvodni
zazitek. Takze, ja bych si od vas objednal na tfiadvacatého zafi vecirek, kde bychom

tentokrat opékali ¢lovécinu. Vidite v tom, Baro, néjaky problém?

Bara: Ne ne, ani v nejmensim, pane Smejci.

> VELISEK, Martin. O hororové komedii Lidojedi s Petrem Pychou: pté se Petr Sramek. Cesky rozhlas
Vitava: Archivni rozhovor z roku 2011 s Petrem Pychou [online]. 2011 [cit. 2020-03-27]. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/jaroslav-rudis-petr-pycha-lidojedi-hororova-komedie-5036610

60 RUDIS, Jaroslav; PYCHA, Petr. Lidojedi[rozhlasova hra].Praha: Radioservis, c2012. 1. ¢ast, 0:43’,
01:33".
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Smejc: Samoziejmé, takie by se mi jednalo o samce, v kazdém ptipadé zdravého,

tak ve stfednim véku a odména pro vas t¥i meluzini. MGzeme se takhle domluvit?“®*
Baru jeho objednavka nijak nezaskodi, reaguje na ni jako na kazdou jinou.

Hra ma ponékud otevreny konec a zaleZi na fantazii posluchace, jaky zaveér si
vyvodi. Jednou moZnou a velice pravdépodobnou interpretaci je ta, ze farar ze
zoufalstvi a nedostatku penéz na opravu kostela zabil vSechny tfi ¢leny Mlisného
Jacka, protoze zjistil, Ze u sebe maiji tfi miliony. Na konci hry totiz farar jede v auté
naleZicim firmé Misny Jack, mluvi se svym ministrantem a nadSené mu vypravi
otom, Ze sehnal penize na opravu kostela. DalSim faktem podporujicim tuto
interpretaci je nasledny telefonat Dalibora Smejce. Vol na &islo Misného Jacka, aby

se ujistil, zda objednana akce dopadne:

,Smejc: Dobry den, Baro, jak se mate? Nevyru$uju vés?
Farar: Ne.

Smejc: Aha, to je pan Martin.

Farar: Jo.

Smejc: Jen stru¢né, chtél jsem se zeptat, jestli dneska viechno plati.
Farar: Jo.

Smejc: Takze se bude grilovat?

Farar: Jo. Na plamenném medi.

Smejc: To jsem rad.

Farar: Jo.

Smejc: Ja védél, 7e je na vas spolehnuti. Skvéle, tak se t&3im.

Faraf: Ja taky.“®?

! Tamtéy. 1. &ast, 02:46"-03:44'.
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Myslenka kanibalstvi provazi celou hru a je natolik absurdni, Ze posluchaciim
bude pripadat naprosto uvéfitelna a realna. Ukazuje, kam azZ jsou lidé schopni zajit,
pokud jde o penize. Z rozmaru zabit ¢lovéka kvili masu nebo ze zoufalstvi zabit pro
penize na opravu kostela. Kromé kanibalstvi je ve hie velkou mérou pfitomné téma
viry a balancovani mezi dobrem a zlem. Viru zprostredkovava faraf, ktery sam casto
hresi, napriklad vydiranim nebo kourenim marihuany, a ze svych hficht se zpovida
pred sochou svatého Jana Nepomuckého. Diky tomu se vlastné citi nevinen a je to
pro néj naprosto v poradku: ,Tak vidis, svatej Jane, Holandsko, tam je tohle
povoleny, prodavaji to vSude a vi$ pro¢? Protoze védi, Ze to zabird na bolesti, na
nechutenstvi, ekzémy, infarkty, mrtvice, alergie, Parkinsona atoho no, jo

“63 Ani zabiti ¢lovéka

Alzheimera, co zas mas? [...] Vo travé nds pan nerekl ani slovo.
pro néj, jak se zdda, nepredstavuje hrich. Pravé naopak to celé povaZuje za ukol, jenz

mu byl seslan z nebes a k jehoz vykonani byl urcen.

Postavy v této hfe maji spiSe sekundarni ulohu. Na rozdil od ostatnich her se
Lidojedi soustiedi predevsim na samotny déj. Ve hre je vSak nastinéno itéma
rodiny, a to napfiklad i u postavy bezdomovce pana Fajgla, jenz je ochoten obétovat
se, spachat sebevrazdu asvé télo poskytnout Mlsnému Jackovi. Kdyz se tedy
rozhodne svlij Zivot ukoncit, pozaduje za to dvé sté tisic pro své dvé dcery. Po
obdrzeni penéz je dcerdm preda a ony ho zacnou zboZrnovat. Tak je zde ukazano,

jakym métitkem mUZou byt penize pro to, jak si vazime vlastni rodiny.

Hra jako takova pracuje s kontrasty, na jejichz hrané se postavy pohybuiji.
Patfi mezi né kontrast dobra a zla, viry a ateismu, Zivota a smrti, touhy a odporu,
pomoci a prehlizeni, prohnanosti a poctivosti nebo nemoci a zdravi. Co ale vSem

postavam schazi, je sebereflexe.

Pfibéh dale ukazuje na nedostatky fungovani spolec¢enského systému.
Vsichni tfi ¢lenové cateringové spolecnosti jsou ucitelé, jiz si timto zplsobem musi
privydélat, aby se uzivili. Tim autofi poukazuji na fakt, jak malo si spole¢nost vazi

dllezitych profesi — nejen ucitel(, ale i Iékary, jak |ze vidét na pFibéhu farare.

62 RUDIS, Jaroslav; PYCHA, Petr. Lidojedi [rozhlasova hra]. Praha: Radioservis, c2012. 3. &ast,
14:31'-15:10'.
® Tamtés. 1. &ast, 06:04'~06:48".
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Samotny ndazev dila Lidojedi neoznaduje pouze Dalibora Smejce ajeho
bohaté pratele, ktefi chtéji ochutnat lidské maso, ale celou spolec¢nost a jeji natlak,
jimz lidstvo dohani k nemordlnimu chovani. Nuti tfi ucitele premyslet o vrazdé
Clovéka, farare donuti zabit tfi lidi, bezdomovce malem necha spachat sebevrazdu
a to vSe jen pro vidinu penéz. Z ani jedné z uvedenych udalosti Zadnda postava nema
vyCitky svédomi, jelikoZz spolecnost pfipousti jiny hodnotovy systém. To, co dfive
byvalo nemoralni, je nyni povazovano za obvyklé ¢i dokonce vhodné. Tuto hru
muUZeme z celé spolecné rozhlasové tvorby téchto autorll povazovat za nejzdafilejsi.
Vynika nejen svou stylizaci, ale hlavné rozviji mnoho dullezitych témat a myslenek,

jez se skryvaji pod prednim tématem hry, kterym je kanibalismus.

Na tuto rozhlasovou hru bylo napsano mnoho kladnych recenzi, na rozdil od
jeji divadelni inscenace. Napfiklad Renata Petfickova v recenzi Lidojedi — syrovd
rozhlasovad hra je odrazem dnesnich dni z roku 2012 uvedla: ,,Syrové maso na titulni
strané — vskutku originalni prebal. OvSem jesté syrovéjsi je rozhlasova hra, ktera se
zde skryva. Tak syrova, Ze vam budou vstavat chlupy hrdzou. [...] Hrlizou z lidské

“®% ptedeslou citaci moze doplnit ndzor Dominika

zvracené psychiky. Z moci penéz...
Melichara, ktery vSak vroce 2017 v Divadelnich novinach reagoval na divadelni
inscenaci Cinoherniho studia z Usti nad Labem: ,Pfedstaveni trva témé¥ dvé hodiny,
ale ma takové tempo, Ze sotva nékoho napadne podivat se na hodinky. JenZe pak
pfijde konec, v némz az v sakralni atmosfére dochdzi k nééemu jako zpovédi. Tempo

se velmi zpomali. Ndsledovat ma erupce. Ke katarzi vSak nedochazi, ato ipres

sugestivni fararovu deklamaci janovské apokalypsy. Postrada-li ovsem inscenace

vvvvvv

“8> Tytés divadelni inscenaci

povazovat ji jen za krutou komedii s Sokujicim tématem.
okomentovala také Jana Machalickda v deniku Lidovky. Machalicka hodnoti hru
prevazné kladné, ale c¢astecné ikritizuje rezii Natalie Dedkové: ,Dedkova se

evidentné snazila vybalancovat obé roviny textu — tu, kterd dési svou amoralnosti,

* PETRICKOVA, Renata. Lidojedi — syrova rozhlasova hra je odrazem dnegnich dni. Vase
Literatura [online]. 2012, 27. 4. [cit. 2020-04-27]. Dostupné z: https://www.vaseliteratura.cz/pro-
dospele/2045-lidojedi

6 MELICHAR, Dominik Je libo ¢lovécinu? Divadelni noviny [online]. 2017, 3. 4. [cit. 2020-04-27].
Dostupné z: https://www.divadelni-noviny.cz/pycha-rudis-lidojedi-recenze
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dobfe ukotvenou vsoucasné realité, itu ironickou, kterda zaroven nic
z predkladaného nebere vainé. Dafi se ji to jen castecné, text je znacné
mnohomluvny, nékteré situace se zbytecné ,rozpatlavaji“, par rychlejsich strih by

prospélo.“©®

3.5 Podleti

Podleti, pata rozhlasova hra dvojice autorli Petra Pychy aJaroslava RudisSe
vznikla v roce 2015 a 15. Fijna tého? roku byla poprvé uvedena na Ceském rozhlase

3 — Vltava. Délka hry &ini tficet pét minut.®’

ReZisérem rozhlasové hry Podleti je Ale$ Vrzak, dramaturgyni Klara Novotna,
zvukovy design zajistil Ladislav Zelezny, za hudbou stoji lvan Bore$, Michael Socha

a Michael Pilousek. Vyuzity byly skladby od Antonia Vivaldiho a FrantisSka Jiranka.

Hlavni roli FrantiSka Jirdnka nejmladsiho ztvarnil LeoS Noha, cleny kapely
Taborika namluvili Vaclav Neuzil Il. alaroslav Plesl. Postavu Ladislava Mizery si
zahral Ludék Sobota a o role dvou moderatorl provazejicich posluchace celou hrou

se postarali Jifi Labus jako Stanislav Bro? a Jakub Za&ek jako Zdenék Chalupsk\'/.68

Podleti je hra pomérné kratka, ale oto dynamictéjsi a pro posluchace
zajimavéjsi. Jeji kompozice je chronologickd. D& se odehrava na podzim béhem
nékolika dni, jeho prevazna cast pritom probiha pouze v ramci jednoho dne. Pribéh

je zasazen do mésta Lomnice nad Popelkou.

Ve hre se pouziva jak spisovna, tak nespisovna Cestina, jejiz nemalou ¢ast
tvofi vulgarismy, jimiZ je zobrazena pfirozena mluva nékterych postav. V pribéhu se

objevuji slangové vyrazy, napfiklad samotny nazev hry Podleti je slangovym vyrazem

% MACHALICKA, Jana. RECENZE: Zdravy lidsky samec na gril v Usti. Lidovky [online]. 2017, 7. 5. [cit.
2020-04-27]. Dostupné z: https://www.lidovky.cz/kultura/recenze-zdravy-lidsky-samec-na-gril-v-
usti.A170505_122707_In_kultura_jto

& HNILICKA, Pfemysl. Podleti. Pandéek v Fisi mluveného slova [online]. 2015 [cit. 2020-02-11].
Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/128437-podleti-2015.html

% petr Pycha a Jaroslav Rudi$: Podleti. CRo Dvojka [online]. 2016 [cit. 2020-02-11]. Dostupné z:
https://dvojka.rozhlas.cz/petr-pycha-a-jaroslav-rudis-podleti-7486985
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pro paté rocni obdobi, jak vysvétluje Frantiskem Jirankem nejmladsim: ,No podleti.
Léto kondi, ale podzim jesté neni. Nékdo tika babi Iéto, ale my, Lomnicéci, fikdme

podleti —to je od v&elafd.“®

Hlavni myslenka hry spociva v predstaveni mésta Lomnice nad Popelkou
a zobrazeni jeji historie humornou, moderni formou. Posluchac ziskava podrobnou
predstavu o dulezitych ¢astech mésta, mezi néz patti lomnické ndmésti, autobusové
nadrazi nebo lomnicky zdmek. Hra plsobi velmi autenticky a je tfeba vyzdvihnout

i herecké vykony.

Hra Podleti téz vyzdvihuje vyrobu, jez byla pro Lomnici nad Popelkou
pfizna¢na, predevSim proslulé lomnické suchary alomnické pivo. Slovy jedné
z postav, moderatora: ,[...] lomnické pivo, které svého Casu patfilo k nejlepSim

«70

v celém mocnarstvi.””” Kromé toho hra poukazuje na vyznamnou historii mésta

spojenou s italskym baroknim hudebnim skladatelem Antoniem Vivaldim.

Diky této hfe zjistujeme, Ze Antonio Vivaldi dedikoval své dilo Ctvero roénich
dob hrabéti z Morzinu, ktery Vivaldiho po urcitou dobu finan¢né podporoval. Hrabé
Vaclav z Morzinu dle pribéhu pobyval na lomnickém zamku a roku 1724 poslal do
uceni k Antoniu Vivaldimu hudebné nadaného Frantiska Jiranka z Lomnice nad

Popelkou.

FrantiSek lJiranek, vyznamny barokni skladatel z Lomnice nad Popelkou,
narozeny 24. Cervence 1698, roku 1725 privezl Morzinovi na zamek manuskript
Ctvera ro¢nich dob od Vivaldiho. Tento vyznamny piedek hlavni postavy hry
Frantiska Jiranka nejmladsiho, ale rovnéz i jeho stejnojmenného otce, nas dostava

k celé podstaté dila.

Celd hra je postavena na principu kontrastu, predstavuje dvé generace lidi.
Jednu z nich zastupuje FrantiSek Jirdnek nejmladsi, predstavitel mladé konzumni
spolecnosti. Od svych predkl se odliSuje zamérenim na metalovou hudbu namisto
té klasické. Své hudebni nadani projevuje ve vlastni metalové kapele Taborika.

Pracuje v uhloskladu a hudba je pro néj konickem. Presto je to pravé on, kdo dopsal

% PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Podleti [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vitava, 15. 10. 2015, 22:00'—22:10".
® Tamtéz, 12:23'.
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a otextoval paté rocni obdobi — Podleti. Dle jeho informaci uz tehdy bylo soucasti
dila Ctvera ro¢nich dob, bohuzel ale doslo k poZaru a paté obdobi ¢aste¢né shorelo.
Jeho zaméreni na metalovou tvorbu se projevilo ive skladbé Podleti, ktera je dle
textu hry pouze konzumni a nikdy nebude tak Uspésna jako Ctvero rocnich dob od
Vivaldiho. Tim autofi poukazuji na dnesni spotiebni spole¢nost, jez dba vice na
kvantitu nez na kvalitu. FrantiSek nejmladsi ve své mluvé uziva nespisovny a vulgarni
jazyk aje tak vkontrastu se zastupcem druhé generace, FrantiSkem Jirdnkem
starSim. Jeho generace mluvi spisovnym jazykem aon sam je jako clen kapely
MysliveCkovo kvarteto zastupcem klasické hudby. Toto kvarteto patfilo v 70. letech
20. stoleti k evropské koncertni $pi¢ce a vystupovalo is dilem Ctvero roénich dob.
Praveé timto dilem chce kapela zakoncit své velelspésné plisobeni na hudebni scéné,

z ¢ehoZ ma byt svétova udalost.

Témér celym déjem hry nds provazi dva moderatori, ktefi pfijeli do Lomnice
nad Popelkou za ucelem odvysilani posledniho koncertu Mysliveckova kvarteta.
Moderatofi seznamuji posluchace s historii postav hrabéte z Morzinu, Antonia
Vivaldiho a Frantiska Jiranka. Prochazeji se po lomnickém namésti, upozoriuji na
déni kolem a snazi se popsat atmosféru souvisejici s ve¢ernim koncertem, kde zazni
skladba Ctvero ro¢nich dob. Casti ndmésti jsou tematicky nazdobené pro kaidé ze
¢ty obdobi: ,Podzim ze Ctvera roénich obdobi ndm pfipominaji zafivé Zluté listy
v srdci lomnického namésti. A my ted pomalu krac¢ime od horni ze dvou kasen
k zdmku, voda v kasné je chladiva, kristalové Cista a s trochou fantazie nam evokuje
jaro. [...] A ja uz se rozhlizim, jestli na lomnickém nameésti neuvidim motiv, ktery by
nam pripominal Vivaldiho Iéto. Ano, a je to radnice. Novogoticka svitivé zlutd, kterd
Uplné rozsvécuje celé ndmésti. [...] Pokud jsme doposud postradali ¢tvrty a posledni
motiv z Vivaldiho Ctvera rocnich obdobi — tedy zimu, ja uz ho vidim pravé pred

sebou. [...] Pivovaréti délnici pravé na zamrzlém rybnice lamou ledy.“”*

FrantiSek nejmladsi se snazi splnit otcovo prani adostat jeho odkazu.
S Ladislavem Mizerou, kolegou svého otce, zachranuji celou situaci okolo
posledniho vystoupeni Mysliveckova kvarteta. Otec Frantiska nejmladsiho dostava

mrtvici, a nemuzZe tedy vystoupit. Koncert se nakonec vydafi, jelikoZz nikdo z divak

"L PYCHA, Petr; RUDIS, Jaroslav. Podleti [rozhlasové hra]. CRo 3 — Vitava, 15. 10. 2015, 10:36'-12:20".
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neodhali, Ze hlavnim houslistou vecera neni FrantiSek Jirdnek, ale Ladislav Mizera.
V samotném zavéru hry, kdy se stale Zivé vysild do radia, promluvi FrantiSek
nejmladsi ke viem u&astnikim koncertu: ,Mame to za sebou, seZrali to i v Zenevé ty
vole. Velky dik Ladovi Mizerovi, Ze to vzal za tatu, diky vSem Lomnicaklm, Ze drzZeli

ul

hubu a neprokecli to. 2 Humor tak prostupuje témér celou hrou.

Déj je postaven na realnych zakladech, opira se o realné historické udalosti.
Samotny posluchac netusi, do jaké miry je hra pravdiva a do jaké miry je fikci, pokud
si informace nedohleda. Toto tvrzeni je moiné podlozit nasledujici vypovédi
Ceského Rozhlasu Dvojka: ,A minulost s pfitomnosti i skute¢nost s fikci se misi

“73 Intenzivnéji prozitek mlze zazit posluchag,

v jejich pribéhu vskutku dimysiné.
jenz znd mésto Lomnice nad Popelkou. Tato hra dokaze zaujmout predevsim svym

zabavnym a modernim pojetim.

Mezi prvky, které odpovidaji skutecnosti, patfi popis mésta Lomnice nad
Popelkou, postava hrabéte Viaclava z Morzinu ajeho spojitost sbaroknim
skladatelem Antoniem Vivaldim, jen7 hrabéti skuteéné své dilo Ctvero rocnich dob
dedikoval. Ve hie zpodobnéna postava Frantiska Jiranka je rovnéz realnd. Skutecné
byl zaméstnan u hrabéte Vaclava z Morzinu a byl jim poslan roku 1724 do Benatek

k Antoniu Vivaldimu.”*

72 Tamtés, 29:32'-29:47'.

” CRo Dvojka. Petr Pycha a Jaroslav Rudi: Podleti. Cesky rozhlas Dvojka [online]. 2016, 16. 10. [cit.
2020-04-28]. Dostupné z: https://dvojka.rozhlas.cz/petr-pycha-a-jaroslav-rudis-podleti-7486985

“ Cesky hudebni slovnik osob a instituci: Jiranek, Franti$ek. Cesky hudebni slovnik osob

a instituci [online]. Brno, 2016 [cit. 2020-03-05]. Dostupné z:
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4. Samostatna tvorba Petra Pychy

4.1 Mala ryba

Rozhlasova hra Mald ryba, stejné jako dilo Vic nez Pariz nebo Podleti, tvofi

novy zanr tzv. dramaloci’, a je tak prvni snahou o tento zanr.

Hra méla premiéru 4. ¢ervence 2014 na Ceském rozhlase 3 — Vltava a trvd

osmnact minut.”®

Dramaturgyni hry je Klara Novotnda, mistrem zvuku Radek Vesely, zvukovou

spolupraci zajistil Ladislav Zelezny a celou hru reZiroval Ale$ Vrzak.

V hlavnich rolich hrali Oldfich Kaiser jako Oldfich a Ondfej Vetchy jako
taxikdf Roman, jeho kamarada Milana namluvil Leo§ Noha. Roli moderatorky
zahrala Patricie Strouhalova, reportérku a hlasatelku Jolka Krasnd, roli reportéra
Lubomir Smatana. Zaznivaji zde téz dalsi hlasy, jez patfi Anné Suchdankové, Monice
Timkové, Krystofu BartoSovi, Danu Kranichovi nebo Christopheru Kenneth

Johnstonovi.”’

Tentokrat nas hra prenese do prostredi lazenského mésta Karlovy Vary, jez
neni vyznamné pouze svymi termalnimi prameny, ale také Mezinarodnim filmovym

festivalem, ktery tvori dlleZitou soucast déjové linie této velmi kratké hry.

Déj probiha chronologicky a odehrava se pozdé vecer v nékolika hodinach
v dobé, kdy v Karlovych Varech probiha filmovy festival. ,A protoze podstatna ¢ast
této hry se odehrava v jedoucim taxiku, vykrocCil inscenacni tym spolu s herci opét
ven ze studia. Nataceni probéhlo béhem studeného kvétnového odpoledne a vecera

v zahradé rozhlasové budovy v Karling.“’®

7 Vizte kapitolu 1. Petr Pycha

® HNILICKA, Pfemysl. Pandacek v Fisi mluveného slova. Mald ryba (2014) [online]. 2014 [cit. 2020-02-
25]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/107456-mala-ryba-2014.html

"7 NOVOTNA, Klra. Cesky rozhlas Vltava. Petr Pycha: Mald ryba. Ondrej Vetchy a OldFich Kaiser v
dramaloci z Karlovych Vart [online]. 2019 [cit. 2020-02-25]. Dostupné z:
https://vltava.rozhlas.cz/petr-pycha-mala-ryba-ondrej-vetchy-a-oldrich-kaiser-v-dramaloci-z-
karlovych-varu-5024610
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Nazev hry Mald ryba nam vysvétli jeji uvod. ,Kolem nds je to sama velka
ryba. [...] My jsme maly ryby [...] maly neskodny ryby, my po nikom nejdem. Blby

“7% Hlavni postava, taxikaf Roman vede dialog se svym

Cesky ryby ty vole.
kamaradem Milanem. Timto uUryvkem je postavami vyjadiena nespokojenost s tim,
jaky vedou Zivot a jak je s nimi zachazeno. Roman si chce vybit vztek a rozhodne se
zménit dosavadni situaci unosem clovéka, jehoZ povazuje za jesté mensi ,,rybu”, nez
je on sam. Na spdachani tohoto ¢inu vSak nema dost odvahy, a proto si musi

dopomoci alkoholem.

Protagonista Roman je cholerik, coz mu v Zivoté plsobi nejeden problém.
Nadmérné konzumuje alkohol, kvlli cemuzZ dostane vypovéd ze zaméstnani. Velka
spotreba alkoholu je velky problém, trpi ale i nedostatkem penéz. Zaroven ma pocit,
Ze je viuéi nému Zivot nespravedlivy, v ¢emZ ho ujistuje ikamarad Milan. Je
rozvedeny, jeho dcera se ocitd v nemocnici aon ani nevi proC. Pfichazi o praci
a svou zlost si hodld vybit. Mysli si, Ze kdyZz unese jednoho z bohatych Gcastnik(
filmového festivalu a pomsti se na ném, ulevi se mu. Unos se mu podafi, ale
nasledné zjistuje, Ze unesl Oldficha Kaisera, jehoZz on sdm obdivuje. Pfipousti, Ze si

“80\/ ten okamzik se v ném

ukousl prilis velké sousto: ,Vy nejste Zadnd mala ryba.
probouzi dobrosrdecnost, jez je vném skryta pod zasti vici okolnimu svétu.
Romanova laskavost vSak opét rychle mizi. Z rannich zprav odhalime, Ze v jednom
z karlovarskych taxikG zmizel Richard Gere. S nejvétsi pravdépodobnosti mizeme

predpokladat, Ze taxik, v némz slavna osobnost zmizela, patfi pravé Romanovi.

Rozhlasova hra Mald ryba ma otevieny konec. Posluchaclim se nabizi otazka,
zda hru povaZovat za anekdotu, nebo za psychodrama. Atmosféra hry puUsobi
ponufe anuti posluchace viit se do role hlavni postavy a soucitit sni. Scéna
s unosem Oldficha Kaisera a Richarda Gera mulzZe plsobit Usmévné, ale celkovy

dojem svédci spiSe o opaku.

Jakub Kambersky v recenzi pro Tydenik Rozhlas 31/2014 o této hre napsal:

»V mé mysli bylo jméno Petra Pychy néjaky ¢as tak trochu ve stinu Jaroslava Rudise,

7 PYCHA, Petr. Mald ryba [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 4. 7. 2014, 1:40'-2:00'.
80 iy ,
Tamtéz, 12:19'.
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a nutno dodat, Ze zcela nepravem. Pycha totiz vlastni tvorbou dokazuje, Ze je zralym
autorem. [..] V miniatufe Mald ryba, pojednavajici o Unosu na karlovarském
filmovém festivalu, autor dokazuje, Ze i na malé ploSe dokdaze vystavét silné drama

“8lkambersky déle ve své recenzi vyzdvihl zvukovy design

s komickymi prvky.
Ladislava Zelezného, jeni celou hru nahral v realu, v automobilu. Sdm Kambersky
pak tvrdi, Ze vyslechl hru v auté: ,Byl to velmi mimoradny prozitek, reknéme velmi
iluzorni. [...] Bylo to natolik autentické, aZ jsem se musel presvédcit, zda jsme do
desté nevjeli i ve skutec¢nosti. O zvlastnim ucinku spojeni zvuk( redlného motoru

“82 Rozhlasové hra Mald ryba stejné jako dramataloci

s tim natocenym ani nemluve.
Podleti a Vic neZ PafiZ jsou hry velmi zdafilé a i pres to, Ze jsou opravdu kratké,
zanechavaji v posluchacich silné dojmy. Tyto dojmy vyplyvaji predevsim dynamikou

a gradaci déje.

4.2 Vic neZ Pariz
Dramaloci Vic neZ PariZ, natoCené v roce 2016, mélo premiéru 29. ledna

tého? roku na Ceském rozhlasu 3 — Vltava v cyklu Kabinet. Délka hry €ini Sestnact

minut.®

Dramaturgyni hry je Klara Novotna a o rezii se postaral Jan Vejnar. V hlavnich
rolich se objevila herecka Pavla Beretova jako servirka Marta, Josef Somr v roli
Stamgasta Josefa a Petr Lnénicka v roli Jirky. DalSimi ucinkujicimi jsou Zdenék Melin,

Petr Smyczek, Jan Vejnar a David Hamr.®

Pfibéh této rozhlasové hry se odehrava ve meésté Dobfis, jez ,byvalo svého

Casu vic nez Pafriz“, jak uvadi jedna z postav, Josef. Kompozice rozhlasové hry je

8t KAMBERSKY, Jakub. Mala ryba v automobilu. Pandéek v Fisi mluveného slova [online]. 2014 [cit.
2020-04-28]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/107456-mala-ryba-2014.html
% Tamtés.

8 HNILICKA, Pfemysl. Vic ne? Patiz. Panddek v fisi mluveného slova [online]. 2016, 25. 1. [cit. 2020-
03-21]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/133942-vic-nez-pariz-2016.html

¥ NOVOTNA, Klara. Petr Pycha: Vic ne? Patiz.: Dramaloci z Dobfise. Cesky rozhlas Vitava [online].
2016, 9. 12. [cit. 2020-03-21]. Dostupné z: https://vltava.rozhlas.cz/petr-pycha-vic-nez-pariz-
dramaloci-z-dobrise-5012139
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chronologicka a cely déj se odehrava v méstské hospodé, béhem jednoho horkého

letniho dne.

Jazyk hry je nespisovny, ale s vulgarismy se setkdvame minimalné. Zvukové
pozadi hry se situuje do prostfedi hospody, slySime tedy typicky Sum aruch
odpovidajici atmosfére tohoto mista. Lze zaslechnout i rozhlasovou stanici, jez vysila
napriklad pisnicku od znamého ceského pisnickare Xindla X nebo pisen od zpévacky
Marie Rottrové. To umoznuje posluchaci snaze se prenést do prostfedi dobfrisské

hospody.

Hlavni postava, Jirka, je na cesté dom( do Nymburka. Kvuli poruse auta se
zastavuje v dobfiSské hospodé, kde se nakonec dovida nové informace o svych
koFenech. Zivi se servisem bazén(i. Jeho pFitelkyné Renata ho viak pfili§ $tastnym
necini, pravé naopak. Z dialogl po telefonu, jeZz spolu vedou, je zifejmé, Ze jejich
vztah dlouho nevydrzi. Jirka nachazi sympatie vservirce Marté. Marta je
optimisticka divka plna energie a nadhledu. Diky ni Jirka zjisti, Ze je synem jednoho
ze spisovatel(, ktery kdysi pobyval na dobfisském zamku. Za komunistického rezimu
slouzil zdmek jako Domov spisovatelll: ,Tady normalné Zili. Zaslouzili narodni

«85

spisovatelé, soudruzi umeélci, laureati.””> Celd tato informace vyplyne ze hry tak

rychle, Ze mnozi posluchaci ani nemusi zaregistrovat, ¢im je toto sdéleni podlozeno.

Prvni informace, témér hned ze zacatku, tuto myslenku uvozuje, kdyz Jirka
v rozhovoru s Martou zmini, Ze zde jeho matka kdysi byla na internatu, nez prisla
pfed maturitou do jiného stavu. Druha informace je daleko viditelnéjsi. Jirka ma
spisovatelské sklony, jez u ného Marta objevila: ,Vy byste to normalné moh délat,
[...] no jako psat. Spisovatel, normalné. | tak mhoufite oko, drbete se. [...] No

86

malickem na spanku.“®” Dalsi indicii k nalezu jeho korenl v Dobfisi je i fakt, Ze Jirka

zvladne zhlavy citovat nejrliznéjsi basniky, coZ Stamgast Josef okomentuje

«87

nasledovné: , To ma dneska hodné mladejch na Dobfisi.“"’ Jenze lJirka tvrdi, Ze je

z Nymburka a ne z Dobfise.

& PYCHA, Petr. Vic neZ Pafi? In: Kabinet [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 29. 1. 2016, 3:26'-3:33".
% Tamtéz, 4:56'-5:08'.
¥ Tamté3, 7:05".
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Stamgast Josef vypravi lJirkovi otom, jak délal zahradnika na dobfi$ském
zamku v dobé, kdy tam prebyvali spisovatelé, a chlubi se tim, Ze vSechny spisovatele
znal: ,Kainara, Neffa, Majerovou, Nezvala, koho chcete jesté, Otéendska, Drdu, ten

“88 pan Josef viak

tu zrovna bydlel na furt na Sestnactce s mramorovou vanou.
zdUrazni, Ze do Domova spisovateld chodily iholky zinternatu navstévovat
spisovatele. , A taky proto dneska chodi po Dobfisi tolik talentovanejch lidi. Treba

tady Marta, [...] ta ma mit po kom talent.“®

V tuto chvili si Jirka propoji vSechny
informace, jez béhem obéda dostal, a najednou je mu jasné, Ze i jeho matka chodila
za jistym spisovatelem, jenz bude s nejvétsi pravdépodobnosti jeho otec. Jako
klicovy se ukazuje pfibéh, ktery Marta vypravi o svém otci, jehoz navstivila pouze
jednou, alirkovi naznacuje, Ze se mu podoba. V jednu chvili Marta zacne citovat
basen, o niz poté pronese, Ze autorem je jeji otec: , Klouza se, klouza skluzavka, na
ni cernousek amulatka, [..] klouzaji se spolu, poprvé na Severnim

”90Pozoruhodn§/ je téz fakt, Ze vrozhovoru pro Trialogy B Petr Pycha

polu.
s Jaroslavem RudiSem hovofi o jejich spolec¢né pocatecni tvorbé. Skladali basnicky

pod pseudonymem Jara Pycha a tato, jiz vy$e zminéna baseri, byla jednou z nich.”*

Hra posluchacm naznacuje nékolik moznych zavérQ. Prvni z nich je ten, Ze
JirkQv otec je jednim ze spisovatel(, jenZ kdysi na zamku pobyval. Druhym moZnym
zavérem je, Ze jsou lJirka s Martou pribuzni, konkrétné nevlastni sourozenci. V ¢emz
je ovSsem problém, jelikoZz Jirka o Martu jevi zajem. Rozhlasova hra Vic neZ Pariz
rozhodné posluchace nenecha v klidu a nuti je k zamysleni nad tim, jak cely pribéh

vlastné kondi.

Ve hre opét najdeme inaucnou cast. Posluchadi se mohou obeznamit
s uryvky basni od basnika Vitézslava Nezvala, ale také mohou vyslechnout pfibéh
o dobrfisském zamku a Domovu spisovatell, ktery je vzakladu zaloZzeny na

pravdivych informacich.

8 PYCHA, Petr. Vic neZ Pafi? In: Kabinet [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 29. 1. 2016, 10:33'~10:46'.
% Tamtés, 12:54'-13:13".

** Tamtéz, 14:50'-15:03".

1 Trialogy B: Diskusni porad Jakuba Kamberského. 21. Trialogy B s Jaroslavem Rudisem a Petrem
Pychou [online]. Praha 2, 2015 [cit. 2020-02-24]. Dostupné z:
https://trialogy.wordpress.com/2015/01/20/21-trialogy-b-s-jaroslavem-rudisem-a-petrem-pychou/
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Této hre nelze nic vytknout. Naopak je tfeba ocenit ndpaditou zapletku hry,

jeZ nevyzrazuje jméno autora vySe zminéné basné a posluchace tak nuti pfemyslet

vvvvvv

4.3 Benzina Dehtov

Rozhlasovd hra Benzina Dehtov,oznacovana podtitulem Cernd komedie
o Zivoté hrou a hrfe o Zivoté, vznikla roku 2013 apremiéru méla orok pozdéji,
konkrétné 11. bfezna na Ceském rozhlase 3 — Vltava. Hra trva padesat tfi minut.
Dramaturgii Benziny Dehtov zajistila Klara Novotnd, zvukovy design Ladislav Zelezny,

mistrem zvuku je Radek Vesely a rezisérem hry je Ale$ Vrzak.*?

V hlavnich rolich vystupuji Ondfej Vetchy jako Robert, Hynek Cermak v roli
Karlose, Martin Mysicka jako Arny, Vaclav Neuzil v roli Komara, Oldfich Kaiser jako
Tyfa a Pavla Beretova v roli Maji. Dale hraji Lukas Hlavica, Miroslav Hanus, Zderka
Sajfertovd, Otmar Brancuzsky, Bohumila DolejSova, Matous Veselsky, Kristyna

Reichovd, Karel Zajic, Nadézda Foftova-Havova, Boris Hybner a Jana Knappova.”

Petr Pycha za tuto rozhlasovou hru ziskal druhé misto v literdrni soutézi
o pGvodni rozhlasovou hru vypsanou Ceskym rozhlasem u pfileZitosti oslav 90.
vyro&i. Roku 2014 tato hra reprezentovala Ceskou republiku na festivalu Prix Italia

a ziskala druhou cenu v souté?i Prix Bohemia Radio 2016.%*

Déj hry je situovan do nékolika mist, nejcastéji do hospody Armagedon, dale
do parku, domu, na zahradu, ale dulezitym mistem je Cerpaci stanice na Dehtové.

»Rezisér AleS Vrzak pfi nataceni opét vykrocil ze studia a fadu scén natacel venku,

% HNILICKA, Pfemysl. Benzina Dehtov. Pandcek v Fi§i mluveného slova [online]. 2013, 31. 5. [cit.
2020-04-15]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/89304-benzina-dehtov-
2013.html

» Tamtés.

i Pycha, Petr. DILIA [online]. [cit. 2020-04-19]. Dostupné z:
http://www.dilia.cz/index.php/3d/item/119-pycha-petr
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v okoli karlinské rozhlasové budovy. Pfi realizaci se chodilo po parku se psem,

jezdilo autem i na kole, a dokonce doélo i na Ginos autobusu...“*

Jazyk v dile je prevainé nespisovny, hojné jsou vyuzité vulgarismy zejména u
hlavnich muzskych postav. Ve hre se hovofi téz spisovné, v radiu nebo u vedlejsich
postav. Opét se vyuZivaji islangové vyrazy, napfiklad ,buben” ve smyslu
téhotenského bficha, ,prachy” neboli penize a ,depka” jako vyraz pro depresi. Ve
hife Benzina Dehtov je poutit ifrancouzsky jazyk, jenz zazni z rozhlasové stanice:

,Vraiment un des points essentiels.”*®

Tato rozhlasova hra posluchace uvadi do déje poslechem radia. Je slySet
nékolik rdznych stanic, jedna z nich ale informuje o prepadeni: ,K pfepadeni ¢erpaci
stanice doslo dnes, ve veCernich hodinach, na Berounsku, ozbrojeny pachatel si

7

nejdrive vyzadal celou trzbu v hodnoté témér osmdesati tisic korun, a nasledné na

misté spachal sebevrazdu.”®’

Poté zazni rezisérsky stfih, jenz pfipomina zvuk
nenaladéného radia, a pfechazi v novou scénu, v niZ se poprvé setkdvame s hlavnimi
postavami pfimo v akci. Ctvefice pratel — Robert, Arny, Karlos a Komar — travi sv(jj
volny &as tim, Ze si hraje na policisty a oznacuje se jako URNA — Utvar rychlého
nasazeni. Maji veskeré vybaveni, tudiZ jsou k nerozeznani od skutecnych policistd.

Timto zpUsobem pfipravili nékolik akci s krycimi nazvy jako napriklad operace Val,

Heliport, Zenich, ale i Benzina Dehtov, jeZ nebyla pvodné planovana.

Struktura této hry je pomérné slozita, ma retrospektivni kompozici, jelikoz se
neustale pritomnost prolind s minulosti. Probihda zde vnéjsi analepse, narativni
pritomnosti je scéna, v niz se URNA nachazi v hospodé a vzpomina na predeslé akce.
Tim se posluchacdm postupné odkryva cely pfibéh. Podobné tomu bylo
i vrozhlasové hie Lidojedi. Postupem casu se hra dostava pouze do narativni

pfitomnosti a od tohoto momentu plyne dal. Hra zacind ikonci poslechem

* Tvarg skupina literarné-dramatické tvorby. Petr Pycha: Benzina Dehtov. Cesky rozhlas

Vitava [online]. 2014, 11. 3. [cit. 2020-04-15]. Dostupné z: https://vltava.rozhlas.cz/petr-pycha-
benzina-dehtov-5045112

% PYCHA, Petr. Benzina Dehtov [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 11. 3. 2014, 0:22". V prekladu:
Skutecné jednim z podstatnych boda.

% Tamté?, 0:36'-0:47".
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rozhlasové stanice, v niz pokazdé zazni informace o sebevrazdé — vidy se jedna

o jiného muize, ale oba maji co do¢inéni s Utvarem rychlého nasazeni.

Hlavni postavy — ¢tverice URNA, jsou nevyzrali muzZi ve stfednim véku, kteri
uvizli v détskych letech a jejichz nejvétsi starosti je planovani dalsi ,zabavné” akce.
Maji problémy s praci, se Zenami a pozdéji jsou suzovani i §patnym svédomim. Zivot
berou jako velkou hru, ovsem jen do chvile, kdy se jim zkomplikuje akce na Cerpaci
stanici. Plvodné si Sli koupit jen piti, ale dorazili tam se zvoldnim: ,Policie ¢eské...

“%® Hatek spotiva v tom, ze pumpa je v té dobé doopravdy

a kurva, to je prepadeni.
prepadena a celd akce nabira na nervozité a chaosu, az dojde k postieleni lupice.
Tato udalost znamena konec pro URNA, ale jen do chvile, neZ jeden z party, Komar,
pfichazi sinformaci, Zze Tyfa (lupi¢) strelbu prezil. Skoncil na invalidnim voziku
a éleny URNA vydird. URNA ma Musilovi®® ukrast miliony, je ma ukryté v podlaze.
Operace opét konci strelbou a naslednym hldsenim v radiu: ,,Na Berounsku, kde
proti sobé obratil zbran dvaapadesatilety podnikatel, dlouhodobé podezirany

«100 | 1dy? se Musil skuteéné postielil sam, &tvefice

z hospodarské kriminality.
z URNA se na jeho zabiti podilela. Toto vyplyne z okamzZiku, kdy URNA zjistuje, Ze

Musil jesté dycha:

»Arny: Druzstvo, mame problém.

Robert: Jenom Zadny stopy, to zvladneme, v klidu, klid, musi po nas zlstat Cisto.
Arny: Robiku, dejcha. [...]

Robert: Kurva, do prdele. Majo'®, sly$i§ nas, Majo? Doufim, 7e ti béiej
vodposlechy, zavolej rychlou atoho mobilu se zbav azmizte, slySelas, Majo?

Zmizte!“1%?

Myslenka o dospélych ,,chlapech” hrajicich si na tajnou policejni elitu muze

pusobit komicky, ale zaroven i tristné, pokud uvadzime, Ze neberou na védomi az

% PYCHA, Petr. Benzina Dehtov [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vitava, 11. 3. 2014,14:29'.
% Bohaty podnikatel, kvali némuZz musel lupi¢ Tyfa pfepadnout ¢erpaci stanici.

1% pyYCHA, Petr. Benzina Dehtov [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 11. 3. 2014, 52:31".
1o Madja obsluhovala Cerpaci stanici, kdyz byla prfepadena lupi¢em Tyfou, poté se ale podilela na
prepadeni milionare Musila spole¢né s URNA.

192 Tamtéy, 51:32'-51:55'.
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katastrofalni nasledky své ,zabavy“. Ve hfe se opét projevuje motiv nezralosti.
Taktéz je v ni pritomné téma hledani smyslu Zivota, jenz vtomto pripadé spociva
v operacich, jez porada URNA. Dale je zde i motiv uZivani si Zivota ponékud jinym
zpUsobem, vynahrazovat si jinak prazdné Zivoty a touha nékam patfit, byt soucasti
spolecCenstvi. Na povrch vytanou i témata, jako je kfehkost a nestdlost Zivota,
napriklad u postavy Tyfy, jehoZ Zivot se ve vtefiné zménil, kdyZz byl donucen
prepadnout Cerpaci stanici Musilem a skoncil postfeleny. Strelbu sice prezil, ale
skoncil na invalidnim voziku. Jeho Zivot nabral UpIné jiny smér. Ve hfe je zobrazen
i motiv odpusténi tykajici se postavy M3ji a Tyfy. Maja obsluhovala Cerpaci stanici,
byla v osmém mésici téhotenstvi, kdyz ji Tyfa prepadl. Sama ho vyhleda, je schopna

mu odpustit, jen chce védét, proc¢ to udélal.

Nameét této hry ¢astecné odpovida skutecnosti, Petr Pycha na tento motiv
priSel ve vlaku: ,Jel jsem z Lomnice nad Popelkou vlakem a nékde za Novou Pakou
vlak zastavil a do vagonu vstoupil vojak v plné zbroji. Mél pfilbu, neprlstrelnou
vestu, automatickou zbran. Prochazel ulickou a vypadal, Ze nékoho hleda. Byl to
stradné nepfijemny pocit. A7 do okamZiku, ne? si sedl a zadal telefonovat. Rikal: Ty
vole Karle, kde je Leos, ja jsem tady Uplné sam, nemam ani trochu piva, doufam, ze
nastoupi v Ostroméri. V tu chvili jsem si uvédomil, Ze si na vojaka jen hraje, a Ze neni
sam a je jich vic. Nicméné ten pocatecni nepfijemny pocit se mi zakousl do zatylku
a zUstal tam. S tim pocitem a vzpominkou jsem pak zacal pracovat a posunul to dal.
Rikal jsem si, co kdyby si nehréli na vojaky, ale na Utvar rychlého nasazeni? A co
kdyby do téch svych her naprosto bezohledné, bez jakékoli empatie zatahovali nic

netusici okoli?“*%

Na film Uhofi maji nabito, je je adaptaci této rozhlasové hry, ponékud
negativné reaguje Tomas Seidl pro on-line denik Aktualné.cz. Seidl ve své recenzi
srovnava rozhlasovou hru s filmem a vyrazné uprednostnuje rozhlasovou hru: ,Na
rozdil od rozhlasové hry snimek z tématu nedokaze vytézit potencial. [...] Michalkav

film nefunguje ani jako tragikomické drama, ackoli slibny namét by itakovou

1% pSENICKOVA, Jana. Od psani si odskogi rozmluvit zvon. Scénarista Uho¥d vyhlizi Ceského

Iva. IDNES.cz/zpravodajstvi [online]. 2019, 17. 3. [cit. 2020-04-17]. Dostupné z:
https://www.idnes.cz/liberec/zpravy/petr-pycha-scenar-scenarista-uhori-maji-nabito-vsechno-
bude.A190315_161601_liberec-zpravy_jape
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7anrovou polohu umoZfioval. [..] Michdlkova komedie Uhofi maji nabito je
vystavéna z podobnych cihel jako jeji predchlidce Benzina Dehtov, nedokaze ale
stejné ucinné pracovat s momentem prekvapeni, humorem, napétim, strukturou
vypravéni ani s jeho atmosférou. Je totiz nabita slepymi patronami.“*** Po zhlédnuti
filmu Uhofi maji nabito, musime souhlasit s ndzorem Tomase Seidla. Naopak je
treba vyzdvihnout rozhlasovou hru Benzinu Dehtov, jez ma daleko vétsi spad,
posluchacdi poskytne silny prozZitek a zanecha v ném na rozdil od filmu emocionalni

»Stopu”.

104 SEIDL, Tomas. Cvi¢im, tedy jsem. Michalkav film o frustrovanych chlapech nikam

nevede. Aktudlné.cz [online]. 2019, 20. 2. [cit. 2020-04-29]. Dostupné z:
https://magazin.aktualne.cz/kultura/film/uhori-maji-nabito-kaiser-hadek-michalek-film-
recenze/r~6fd4f084350d11e9b9980cc47ab5f122/
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5. Komparace samostatné tvorby Petra Pychy se

spolecnou tvorbou s Jaroslavem RudiSem

Rozhlasovou tvorbu Petra Pychy aJaroslava RudiSe povazujeme predevsim
za tragikomedie. Mezi leitmotivy jejich spolecnych rozhlasovych her patfi hlavné
téma nezralosti a postradani smyslu skute¢ného Zivota. Dale jsou v hrach dulezité
vztahy mezi lidmirlznych vékovych kategorii a skupin, od intelektuald aZz po
fanousky rockové kapely. Celkové jsou postavy v hrdch rozmanité, autofi se v kazdé
hie snazi zobrazit jinou skupinu lidi a poukazat tak na jejich uhel pohledu a na jiné
vnimani Zivota. Postavy jsou casto povolanim ucitelé, autofi se na tom snazi

195 Muzské postavy se prevazné

poukazat, jak malo je toto povolani ocenovano.
charakterizuji jiz zminénou nevyspélosti. Oproti nim se Zenskych postav opétované

dotyka otazka problémi se vztahy v ndvaznosti na muzskou nevyzralost.

Sami autofi také tvrdi, Ze jsou ovlivnéni filmem 60. let: ,VSechno vnimame
dost vizualné, kdyz piSeme, tak to vidime jako filmy. [...] Vliv filmu na nas je asi
patrny, a Zze vlastné uz i u té prvni hry Léto v Laponsku bylo zfejmé, Zze mame radi
film, a Ze mame radi film 60. let, Ze mame radi tfeba téma trapnosti tak, jak ho umél
natocit Forman, Passer nebo Papousek a Ze se to promitalo do téch nasich her [...]
autenticky jazyk, néjaka vizualita, téma trapnosti, ten vliv filmu 60. let je tam dost
citit.“*%°

Dale je pro né také typickd snaha o dosazeni autentického jazyka. Nalezité
proto vyuzZivaji vulgarismy a slangové vyrazy. Snazi se vnimat své okoli a zachytit
jeho mluvu: ,Chodime do sauny pravidelné a zjistujeme, Ze to je skvélé prostredi,
kde se daji poslouchat pribéhy. [...] PAnové se tam rozpoviddavaji o politice, o sportu

i 0 Zenach a slysite tam spoustu pfibéha. [...] Nejlepsi véci a dialogy se déji ajsou

1% Vizte kapitolu 3.4 Lidojedi
106 Trialogy B: Diskusni porad Jakuba Kamberského. 21. Trialogy B s Jaroslavem Rudisem a Petrem
Pychou [online]. Praha 2, 2015 [cit. 2020-02-24]. Dostupné z:
https://trialogy.wordpress.com/2015/01/20/21-trialogy-b-s-jaroslavem-rudisem-a-petrem-pychou/,

39:45'-40:57".
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kolem nds. A to vidycky fikal Zdenék Svérdk, Ze ty nejlepsi dialogy vidycky jsou

nékde kolem.“*®’

Rudisovy a Pychovy hry jsou pfiznacné tim, Ze se pokouseji predat skrze hru
urcitou zavaznéjsi myslenku, nejsou utvarené pouze za ucelem pouze pobavit. A hry,
at uZ spolecné ¢i samostatné Pychovy, maji prevainé otevieny konec. Nechavaji
zcela na posluchacich a jejich fantazii, jaky zavér si ze hry vyvodi. Casto do svych her
také situuji prostredi, jez jim jsou blizka. Napriklad jejich rodné mésto Lomnici nad

Popelkou a jeji okoli.

Jak uvadi ve své knize Autorské tvare v kniznich zrcadlech Andrea Kralikova,
pro literarni tvorbu Jaroslava RudiSe jsou pfiznac¢né tfi hlavni motivy, a to vlaky,

k.'°® pokud se pokusime vyhledat tato témata ve spole¢né tvorbé

némdcina a pun
s Petrem Pychou, nalezneme je minimalné. Punk zastupuje napriklad kapela
Depeche Mode, jeZ se z pocatku timto stylem ubirala. Vlak je tematizovan pouze ve
hie Strange Love, ptriCemzZ je spojovan predevsim se smrti postavy Gora. Pokud se
jednd onémcinu Ci prvky spojené snémeckym jazykem, odpovidd tomu hra
Salcbursky gulds. Jak uvedl sdm Rudis v rozhovoru pro Trialogy B, byl jeho napad

vnést do hry spojitost rakouského mésta Salzburg neboli Solnohradu s myslenkou

presoleného gulase.’®

Pokud srovname spolecna dila svlastni Pychovou tvorbou, dojdeme
k zavéru, Ze Petr Pycha do spolecné tvorby pfispél primarné svym nové vytvorenym
Zzanrem dramaloci, jemuz odpovida spolecna rozhlasova hra Podleti. Dale pfispél do
her svymi literarnimi znalostmi, ziskanymi z ucitelské profese. Pozornému
posluchaci v rozhlasovych hrach, at uz spoleénych nebo samostatnych Pychovych,
neuniknou casto vyskytujici se informace o spisovatelich, jez maji hry obohatit

a posluchacm predat iurcitou zajimavost. Nejvice Pycha své odborné znalosti

197 Tamtéy, 19:52'-21:25".

KRALIKOVA, Andrea. Autorské tvdre v kniznich zrcadlech: obrazy autort soucasné ceské literatury
v perspektivé kulturniho transferu. Pribram: Pistorius & OlSanskd, 2015, 251 s. ISBN 978-80-87855-
25-6, str. 146.

109 Trialogy B: Diskusni porad Jakuba Kamberského. 21. Trialogy B s Jaroslavem Rudisem a Petrem
Pychou [online]. Praha 2, 2015 [cit. 2020-02-24]. Dostupné z:
https://trialogy.wordpress.com/2015/01/20/21-trialogy-b-s-jaroslavem-rudisem-a-petrem-pychou/,
1:53:00-1:53:12".
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vyuzZivd ve své rozhlasové hre Vic neZ Pariz, jez vykladad o spisovatelich a
o dobfisském zamku jako o tehdejsSim Domovu spisovatel(. V Benziné Dehtov
pfirovnava Ladislava Stroupeznického ajeho pokus o sebevraidu k postavé pana
Tyfy, jenZ se pokusil, ac v jiné situaci, sebevrazdu provést podobnym zplisobem jako
Stroupeznicky. Ddle v této hfe zminuje napfiklad i postavu Mirka Dusina z Rychlych
sipu, ktery predstavuje kamaradstvi, Cestnost a sebeobétovani:''®,Zapomeri slovo

pomoc, ty vole, Zddny pomoc, Zadna charita, Mirek Dusin, vole.“*!

Co se spolecnych
her tyCe, vrozhlasové hie Salcbursky gulds je zminka o Bohumilu Hrabalovi

a postava Ladi ve he cituje Uryvek z dila Tvrdohlavad Zena od Josefa Kajetana Tyla.

Jaroslav RudiS v rozhovoru pro Trialogy B zminiuje, Ze je Petr Pycha skvély
editor, pomahal mu s knihou Grandhotel a Konec punku v Helsinkdch. Rudis ¥ik3, Ze
je Pycha napojeny na autora, ale zaroven ma i odstup. Dovede tedy rozhlasovou hru

zestruénit, co? je mnohdy dalezité.*?

Jednim z rysU samostatné tvorby Petra Pychy je opét velky dliraz na praci
s autentickym jazykem: ,,Miluju Cesky jazyk a miluju ho pravé v té jeho bohatosti
a pestrosti. J& mam moc rad jazyk Komenského a Vancury, ale mam rad i ten jazyk,
ktery slySim kolem sebe. [...] Bavi mé ten jazyk poslouchat a rdd ho potom pouzivam
ve svych hrach. [...] Moc se mi libi autenticita, néco, co v poetice her mych nebo
mych a Jary RudiSe je od pocatku, Ze mame radi, kdyz je ten jazyk umazany, trochu

odreny a je to ten jazyk z hospody a ulice.“*3

Mezi dalsi rysy Pychovy tvorby spada imotiv prekvapeni, vyskytujici se
v kazdé jeho hte. V Malé rybé tomu odpovida situace, kdy taxikai Roman zjistuje, ze

unasi nespravnou osobu. V rozhlasové hie Vic neZ PariZz je momentem prekvapeni

19 0 Mirku Duginovi je rec ve chvili, kdy ma ctvefice z URNA pro lupice Tyfu provést operaci Musil,

ale toto vychodisko je pro velitele URNA nepfijatelné.

"1 pYCHA, Petr. Benzina Dehtov [rozhlasova hra]. CRo 3 — Vltava, 11. 3. 2014, 43:45’.

e Trialogy B: Diskusni porad Jakuba Kamberského. 21. Trialogy B s Jaroslavem Rudisem a Petrem
Pychou [online]. Praha 2, 2015 [cit. 2020-02-24]. Dostupné z:
https://trialogy.wordpress.com/2015/01/20/21-trialogy-b-s-jaroslavem-rudisem-a-petrem-pychou/.
46:05'-47:47'.

B3 51{VOVA, Hana. Cesky rozhlas Vitava: Mdm rdd umazany a odreny jazyk ulice, Fikd scéndrista Petr
Pycha [online]. ArtCafé, 2019 [cit. 2020-04-21]. Dostupné z: https://vitava.rozhlas.cz/mam-rad-

umazany-a-odreny-jazyk-ulice-rika-scenarista-petr-pycha-7899432, 4:48'-5:47'.
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to, Ze lJirka neocekdvané ziskdva informace o svych kotenech. Hra Benzina Dehtov
prindsi motiv prekvapeni vicekrat. Poprvé na Cerpaci stanici, kde zrovna probiha
prepadeni a URNA se do toho omylem zaplétd. Podruhé hra prekvapuje posluchace
neobvyklou reakci Zenské postavy Maji, ktera se sprateli s ¢clovékem, jenz ji prepadl
a jehoZ isama vyhleda. Poslednim motivem prekvapeni je zavér hry, jez konci

sebevrazdou milionafe Musila.

Ze spole¢nych her, ale i samostatnych Pychovych vyplouvaji ¢asto na povrch
otazky dotykajici se spolecenského systému a jeho Zebticku hodnot. Nejvic ziejmé je
toto téma ve spolecné rozhlasové hre Lidojedi a v samostatné hie Petra Pychy Mald
ryba. Ackoli hra Lidojedi vznikla dfive nez Pychova Mald ryba, uz tehdy ji
prostupovala tataz myslenka jako v Malé rybé. Postavy z hry Lidojedi, tfi ucitelé
z Mlsného Jacka, farafr, bezdomovec, ale i ministrant, jsou totiZz oproti Daliboru

Smejcovi a jeho bohatym kolegtim jen , malé ryby*.

Lukas Placek v knize Rozhlasova kritika a soucasné reflexe auditivni tvorby
komentuje populdrnost rozhlasovych her: ,Ceska republika ma tradiéné silny vztah
k médiu rozhlasu, coz lze pricist prvorepublikové tradici[...] Co se tyfe zminénych
zdznam(, naptiklad rozhlasovych her, ¢eteb na pokracovani, dokument( je situace
ponékud problematicka. Kvili omezenim, kterd vyplyvaji z autorského zakona,
a kvuli dlouhodobé absenci kompletniho legalniho elektronického zdroje je u
nékterych dél dostupnost na oficidlnich webovych strankdch omezena nebo

«114 pozhlasové hry v Ceské republice nejsou tim padem pfilid vyhledavané.

zadna.
Tedy ani rozhlasové hry Petra Pychy a Jaroslava RudiSe. SpiSe neZ rozhlasové hry,
jsou znamé divadelni adaptace téchto her. VétSina lidi, pokud se pohybuje
v rozhlasové sféfe, zna tak i rozhlasové hry téchto autor(i predevsim diky spisovateli
Jaroslavu RudiSovi, samostatné hry Petra Pychy proto zlstavaji upozadéné, coz
nasledovné komentuje iJakub Kambersky ve své recenzi Mald ryba v automobilu
pro Tydenik Rozhlas 31/2014: ,Mam z praxe vyzkouSeno, Zze kdyZ mezi ob¢asnymi

posluchaéi Ceského rozhlasu vyslovim jméno Petr Pycha, leckdo tape. Jakmile ale

dodam, Ze je to ten, ktery psal vtandemu s Jaroslavem RudiSem, mnohym zacne

" HANACKOVA, Andrea. Rozhlasovd kritika a soucasné reflexe auditivni tvorby. Olomouc: Univerzita

Palackého v Olomouci, 2016, 260 s. Monografie. ISBN 978-80-244-4934-0, str. 182
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svitat.“**®

Kambersky také v knize Rozhlasovad kritika a soucasné reflexe auditivni
tvorby reaguje na situaci tykajici se rozhlasové kritiky a her: ,,Citim, Ze k rozhlasové
kritice pFistupujeme zcela seridzné aodpovédné. Mame vSak dost omezené
prostfedky k vyjadiovani nasich postojd. [...] Casto si kladu otdzku, co je pficinou tak

“118 Jakub Kambersky si nemysli, Ze by pficinou byl rozvoj televize,

malého zajmu.
filmu a internetu ani neni na viné rozhlas, jelikoZz ma hodné co nabidnout. ,,Problém
je jinde: jednak vneochoté masovych médii pfindset informace o zasadnich
rozhlasovych pocinech, jednak v rozhlasu samotném, ktery v dobé internetu takrka
neomezenych moznosti jako by stale pokulhdaval aodmital svilj um

“7yved| déle Kambersky. Tim se dostavame k zavéru, Ze v souéasné

prezentovat,
dobé, ipres kvalitni tvorbu, nemaji rozhlasové hry pocetnou skupinu posluchaci

a mizi v zapomnéni témér bez rezonance.

Petr Pycha by se vSak do povédomi SirSiho okruhu posluchacl a divakd mohl

dostat skrze své scénafe k film&m V&echno bude a Uhofi maji nabito.

1 KAMBERSKY, Jakub. Mald ryba v automobilu. Pandcek v fisi mluveného slova [online]. 2014 [cit.

2020-04-28]. Dostupné z: http://mluveny.panacek.com/rozhlasove-hry/107456-mala-ryba-2014.html
1 HANACKOVA, Andrea. Rozhlasovd kritika a souéasné reflexe auditivni tvorby. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2016, 260 s. Monografie. ISBN 978-80-244-4934-0, str. 245

w Tamtéz, str. 245
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Zaver
Hlavnim cilem predkladané bakalarské prace byla analyza a interpretace a

kritické zhodnoceni nejen spole¢nych rozhlasovych her'*® autord Petra Pychy a

Jaroslava Rudige, ale i her samostatné vytvoienych Petrem Pychou™™.

Vysledky analyz a interpretaci jednotlivych her také prinesly jejich predni
motivy a myslenky. Rozhlasovd hra Léto v Laponsku predstavuje téma nezralosti
a pomoci humoru znevazuje esoteriku. Hra Strange Love se téz zabyva motivem
nedospélosti, ale zdlraziuje i mysSlenku postraddni smyslu skute¢ného Zivota,
pficemz celd hra je primdrné vytvofena za ucelem predstavit formou soutéze
skupinu Depeche Mode. Treti spolec¢nd hra, Salcbursky gulds se zabyva hlavné
myslenkou vyrovnani se s totalitnim reZimem a vytanutim starych kfivd na povrch.
Ve hie je pritomné i téma odpusténi. Namét rozhlasové hry Lidojedi si pohrava
s naprosto odliSnym motivem, a to s kanibalstvim. Kanibalismus je vsak v této hre
pouhym pravodnim tématem. Celd hra je vystavénda na principu kontrastu
a poukazuje na amoradlni spolecnost, jez je ovlddana touhou po penézich a moci,
kvlli nimZ je schopna zabit i ¢lovéka. Posledni spole¢na rozhlasova hra Podleti je
zajimava predevsim svym odliSnym Zanrem dramaloci. Tato hra predstavuje mésto

Lomnici nad Popelkou moderni formou, doplnénou o realné historické udalosti.

Rozhlasové hry téchto autor( vidy skryvaji vice myslenek, nez se na prvni
pohled muze zdat. Zvelké Casti maji otevieny konec a zavéry jiz nechavaji na
posluchacové fantazii. O kvalité téchto rozhlasovych her vprvni radé sveédci
intenzita jejich my3lenek, déle prevazné kladné ohlasy, ale i ocenéni*?’, je? autofi za

tyto hry ziskali.

V praci se rovnéz zabyvame komparaci, srovnavame tfi plvodné divadelni
hry, tedy Léto v Laponsku, Strange Love a Salcbursky gulds, s jejich rozhlasovymi
adaptacemi. Diky tomu jsme zjistili, Ze se ve verzich pro rozhlas musely zkratit Ci

lehce pozménit nékteré repliky, predevsim aby byl dodrZzen maximalni ¢asovy

18 étov Laponsku, Strange Love, Salcbursky gulds, Lidojedi a Podleti

9 nMalg ryba, Vic neZ PariZ a Benzina Dehtov

120 7ickali napiiklad Cenu Alfréda Radoka, Cenu Ceského rozhlasu 3 — Vltava, Prix Italia nebo Prix

Bohemia Radio.
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limit*? stanoveny rozhlasem. Vypusténi nékterych replik nicméné nepozménilo

hlavni vyznéni hry.

Analyticko-interpretacni rozbory jednotlivych rozhlasovych her probéhly
rovnéz za ucelem vymezeni zakladnich rysd tvorby Petra Pychy, ¢ehoZz bylo
dosazeno opétovné komparaci, vtomto pripadé ale jeho samostatnych
rozhlasovych her se spoleCnymi hrami psanymi v tandemu s Jaroslavem Rudisem.
Mezi predni rysy tvorby Petra Pychy radime predevsim autenticky jazyk, dosazeny
nalezitym vyuZitim nespisovného jazyka, vulgarism( a slangovych vyrazl. Jeho hry
ale maji i vzdélavaci charakter, jelikoZ jsou ¢asto prokladany realnymi informacemi o
Zivotech ¢i dile spisovatelld. Tvorba Petra Pychy je dale charakteristickd novym

rozhlasovym Zzanrem dramaloci*?, v némz je klicové zejména prostredi hry.

V pfipadé samostatnych her Petra Pychy jsme dosli k zavéru, Ze prevainou
Cast tvori hry Zanrové vymezené jako dramataloci. Napriklad rozhlasova hra Mala
ryba vychazi z festivalového mésta Karlovych Vard, zaroven je v ni opét poukazano
na neetické hodnoty spolecnosti. TentyZz zanr dale zastupuje rozhlasova hra Vic neZ
Pariz, tentokrat z mésta DobriSe, kde sehrava dullezitou roli dobrissky zamek,
nékdejsi Domov spisovatell. Posledni samostatnou hrou Petra Pychy je Benzina
Dehtov, jez skrze hlavni postavy pojima Zivot jako zabavu, ktera se ale postupem

Casu vymyka kontrole. Znovu se zde také objevuje motiv nezralosti.

Zavérem této prace lze konstatovat, Ze kvality a prinos rozhlasové hry
Jaroslava Rudise a Petra Pychy, at uz spolecnych nebo Pychovych samostatnych jsou
ve velkém nepomeéru s pozornosti i zajmem publika. Zatimco odborna verejnost
alespon do jisté miry tuto tvorbu registruje a ocenuje, ta odbornd o ni nema ke své
Skodé ani tuseni. Ale to uzZ je patrné soucasny udél rozhlasovych her, které do Uzadi
potlacuji nova média se svymi produkty. Pozitivni ale je, Ze i pres tento az agresivni
napor, zachovavaji rozhlasové dramatice svou tvirdi prizen, at uz autofi znami, jako

napr. Jaroslav Rudis, tak i méné znami, jako je tomu v pripadé Petra Pychy.

2! pélka rozhlasové hry by neméla prekrocit hodinu.

12 Vysvétleni pojmu dramaloci v kapitole 1. Petr Pycha
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Pfiloha obsahuje rozhovor sPetrem Pychou a Jaroslavem Rudisem
o pocatcich jejich tvorby a vzdjemné spolupraci, ktery by mél doplnit poznatky a

informace obsazené v praci samotné.
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Anotace bakalaiské prace:

Hlavnim tématem této bakalarské prace je analyza a interpretace a kritické
zhodnoceni spole¢nych rozhlasovych her Petra Pychy a Jaroslava Rudise, tedy her
Léto v Laponsku, Strange Love, Salcbursky gulds, Lidojedi, Podleti, ale i
samostatnych her Pychovych — Mald ryba, Vic neZ PariZ a Benzina Dehtov. Prace se
dale zabyva komparaci tfi plvodné divadelnich her s jejich rozhlasovymi adaptacemi
a vymezuje zakladni rysy rozhlasové tvorby Petra Pychy. Zasadnim ptinosem do
rozhlasové tvorby je Pychlv novy Zanr, tzv. dramaloci, pro néjz je klicové prostredi
hry. Priloha prace obsahuje rozhovor s autory o pocatcich jejich tvorby a o vzajemné

spolupraci.
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Resumé

The primary focus of this bachelor thesis is the analysis and interpretation of
collaborative radio dramas by a pair of authors Petr Pycha and Jaroslav Rudis, and
also of the non-collaborative radio dramas created by Petr Pycha alone. Their
collaboration began in 2006 with radio play Léto v Laponsku, followed by radio
dramas Strange Love, Salcbursky gulds, Lidojedi and Podleti. As of now, Petr Pycha’s

non-collaborative radio dramas are Mald ryba, Vic neZ PariZ and Benzina Dehtov.

The radio dramas Mald ryba, Vice neZ PariZz and Podleti were written to
create a new genre, the so-called dramaloci, or ,drama with genius loci”. Petr
Pycha, with the help of dramaturge Klara Novotna, was mainly involved in the
creation of this new genre. These are a very short plays, in which the enviroment
and the settings are the most important parts. The setting of the above mentioned

dramas are Karlovy Vary, Dobtis and Lomnice nad Popelkou, respectively.

This thesis also briefly introduces the authors of these plays and their other
works, which among others include film scripts. For example Pycha’s radio drama
Benzina Dehtov was adapted into a film called Uhofi maji nabito (Eel Squad) by

director Vladimir Michalek, for which the script was written by Petr Pycha as well.

The focus of this thesis is also the comparation of free dramas originally
written for theatre (Léto v Laponsku, Strange Love and Salcbursky gulds) with their
radio adaptations. By comparing those, we can see, that the dramas were slightly
abridged for their radio broadcast, mostly because of the dedicated time limit.

However, the original ideas of the dramas remain unchanged by this abridgement.

Further, we try to define the basic features of Petr Pycha’s works, which we
achieve by comparing his radio dramas with those co-written with Jaroslav Rudis.
This thesis works with reviews of these plays, of which there is not many, mostly
because of low popularity of radio dramas in general. This is also the last part of this

thesis — focusing on the work of these two authors on Czech radio scene.

The appendix of this bachelor thesis contains an interview with Petr Pycha
and Jaroslav Rudi$ about the begginigs of their work and their mutual cooperation,

which was taken in order to complete the overall impression of their dramas.
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Pfiloha 1: Rozhovor s Petrem Pychou aJaroslavem

Rudisem

Rozhovor s autory rozhlasovych her, Petrem Pychou a Jaroslavem Rudisem,
probihal emailovou formou v dubnu roku 2020. Autordm bylo poloZeno dvanact
otazek tykajicich se vzniku a utvareni jejich spolecné tvorby ataké vzijemné

spoluprace.
1. Kdy a jak doSlo k tomu, Ze jste se rozhodli spolecné psat?

Petr Pycha: My jsme se spolu pustili do psani, kdyZz ndm bylo osmnact. Vlastné to
bylo docela pozdé na to, jak dlouho jsme se znali. Bavila nas poetika divadla Sklep,
zacali jsme psat bdsnicky. Jesté jsme netusili, Ze v Ceské literatufe existuje tzv.
trapna poezie a uz jsme byli jeji soucasti. Méli jsme pro ni i spolecny pseudonym
Jara Pycha. Ale ta chemie, kterd ndm umozZniovala néco spolu délat, ta se tvofila od
chvile, co jsme se potkali na lomnické zakladni Skole. A pak to trvalo jesté hodné let,
nez nas na Silvestra 2004 napadlo napsat nasi prvni hru Léto v Laponsku. V |été
nasledujiciho roku byla hotova. O pul roku pozdéji jsme za ni dostali Cenu Alfréda
Radoka a jesté ten rok ji natocil Cesky rozhlas. Tou dobou jsme uz méli rozepsanou

Strange Love. NasSe spolupréce se najednou dostala do jinych otacek.
2. Jak dlouho Vam trva vymyslet a napsat divadelni/rozhlasovou hru?

Petr Pycha: Tohle nikdy dopfedu nevime. Jako by kazda hra od nas chtéla néco
jiného. Nejde jenom o Cas, ale ioto, jestli mame byt pfi psani na jednom misté,
nebo mGzZeme byt kazdy jinde a mGZeme hrat jen takovy ping pong formou maild.
Treba Salcbursky gulds vznikl docela rychle, vymysleli jsme ho béhem jedné cesty
vlakem do Uherského Hradisté, kam jsme jeli na zkousku Léta v Laponsku.
Vystupovali jsme v Hradisti na nadrazi a méli jsme vymyslené postavy, pfibéh, zavér
i nékteré dialogy. Podobné to bylo s Podletim, které jsme vymysleli jeden vecer
v Lomnici u piva. Na druhou stranu kli¢ k Lidojediim jsme hledali nékolik mésicd,

mozna pres pll roku, apak jsme se knim jesté jednou vraceli, kdyZ jsme je
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prepisovali z rozhlasového formatu pro Cinoherni studio v Usti. Léto v Laponsku byla

také spis vytrvalecka disciplina.

Jaroslav Rudis: J& myslim, Ze nam to vlastné piSe strasné rychle. Jen musime ten
pfibéh mit nachystany a musi nas to bavit. Pak to svisti jako TGV z Pafize do

Stuttgartu.
3. Co podle Vas musi mit kazda rozhlasova hra?

Jaroslav Rudis: Asi jako vSechno ostatni psani — dobré postavy, pfibéh, drama. Jen

se to musi vSechno natésnat vétSinou do ani ne hodiny.

4. Jak probiha proces psani Vasich spoleénych her? Mate tieba néjaky

spolecny ritual, bez néhoz se pfi psani neobejdete?

Petr Pycha: Ritual? Nevim. Je fajn se vidét, sejit se. Povidame si, jsme v saung,
v hospodé, ve vlaku a necekané prijde napad. Obvykle to v tu chvili pozname. Oba.
Neékde uvnitf se rozblikaji zelené kontrolky. A vzapéti zacnou prichazet prvni repliky,
proménujeme se ve své postavy a hrajeme sami pro sebe. Nase prvni hry jsme psali
u mé doma v pracovné, v posledni dobé nejdfiv o vSéem dlouho mluvime a technické

psani — kdyz to jinak nejde — vypadad jako vzajemné preposilani a prepisovani textu.

Jaroslav Rudis: J3 jsem nejradéji, kdyZz mzZeme psat spolu. Ale nékdy to musi byt
i na dalku mezi Berlinem alomnici. Ale nejradéji piSu s Petrem v Lomnici u néj
v pracovné. Rano zaCneme, pak je obéd, pak se zase piSeme a pak se jde ven na pivo

nebo do sauny nebo do sauny a na pivo.
5. Mate néjaky vzor, jenz je Vam p¥i psani inspiraci?
Jaroslav Rudis: Jaroslav Hasek, Bohumil Hrabal, Thomas Bernhard, Franz Kafka.

Petr Pycha: To jsme na tom podobné. Zaroveri musim zminit i filmy. Uvédomuju si,
jaky vliv na mé ma jazyk film0 nékterych konkrétnich scenaristll. Tfeba ve své dobé

v tom byla neprekonatelna trojice Forman — Passer — Papousek.
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svzs

6. Co dle Vaseho nazoru vnasi kazdy z Vas do spolecnych her?

Jaroslav Rudis: Tézko fict. VétSinou se na sebe néjak napojime aje to takovy

fotbalek.

7. Mate moznost si vybrat herecké obsazeni do rozhlasové hry? Nebo to

zUstava Cisté na reZisérovi?

Petr Pycha: V nékterych pripadech uz béhem psani maji dokonce nase postavy hlasy
konkrétnich hercl. Véfim, Ze se to do textu otiskuje. ProtoZe kdyz se pak ptame
reziséra, napriklad AleSe Vrzaka, na koho jsme pfi psani mysleli, velmi Casto to
identifikuje. Vybér interpretd pak probihda spoleéné, vdebaté jesté
s dramaturgyni/dramaturgem. | kdyZ, a tak to prosté je, ten, kdo ma posledni slovo,
nejsme my. Kazdopadné mame tu zkusenost, Ze pfi obsazovani hercd do filmu, do

divadelni hry nebo rozhlasové hry, se praveé to posledni bliZi nasi pfedstavé nejvic.

Jaroslav Rudis: Ano, tak to je, ale ja jsem tfeba rad, Ze nékdo pfinese Uplné jiny

napad, jak roli obsadit, a tim se to celé posune dal.
8. Jaké jsou pro Vas vyhody a nevyhody rozhlasové hry oproti hie divadelni?

Jaroslav Rudis: Mé nékdy mrzi, Ze nas limituje stopaz, téch vétSinou cirka 55 minut.
To je mimochodem stejné v Cesku ivNémecku, kde jsem se taky na par
rozhlasovych hrach podilel. Dvé jsem napsal némecky s mym kamaradem Martinem
Beckerem. A podle mych dvou knih tam vznikly dalsi dvé hry, naposledy Ndrodni
trida ve WDR v Koliné nad Rynem. VSechny se musely vejit do hodiny. Co mé tési, je

moznost mit skute¢né hvézdné obsazeni.

Petr Pycha: V posledni dobé spolupracujeme v CRo s tvirci, ktefi nas uz znaji. Casto
s rezisérem AleSem Vrzakem nebo dramaturgyni Klarou Novotnou. To, Ze se zndme

a rozumime si, nataceni zjednodusuije.
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9. Zpuvodné divadelnich her (Strange Love, Salcbursky gulds) byly kvali
rozhlasové adaptaci vypusténé Ci pozménéné Casti promluv postav, aby

rozhlasova hra netrvala pfrilis dlouho. Mélo to i jiny davod?

Petr Pycha: Obvykle jde o ten pfipad, Ze dramaturg nebo dramaturgyné chtéji hru
zdynamicnit, vice jit po konfliktech. My ale ¢asto tihneme k naladovym dialoglim,
které zdanlivé jen tak plynou, jen nenapadné néco prozrazuji o postavach a o jejich

situacich. Pro tuhle upovidanou poetiku jako by bylo jevisti vhodnéjsim prostorem.

Jaroslav Rudis: A taky nds nékdy s odstupem néco nového napadne, kdyz si o tom

povidame u piva.

10. Je Vam znamo uZ dopiredu, jak se hra bude vyvijet a jak skonéi, nebo to

vymyslite v prabéhu psani?

Jaroslav Rudis: Mame vétsSinou hotovou celkem podrobnou synopsi. Mame postavy,
vime, jak to zacne, kde se néco stane a jak to skonci. Tohle mimochodem potrebuju
znat, i kdyz piSu knizku. Ale vzdycky vas u psani néco napadne, co vas pak nese samo

néjak dal. Ale jak to skondci, to je dobré védét.
11. Probiha nataceni rozhlasovych her prevazné v interiéru, ¢i exteriéru?

Jaroslav Rudis: ZalezZi na reZisérovi. AleS Vrzak rad pracuje v exteriéru, mné se to

hodné libi.
12. Chystate do budoucna néjakou novou rozhlasovou hru?

Jaroslav Rudis: Ted néco chystdme pro divadlo, ale je moZné, Ze z toho vznikne

i néco dalsiho, treba i rozhlasova hra.

Petr Pycha: To se nam stava. Ja dokondil scénar rozhlasové hry Bulhar. Bude ji
natacet pravé Ales Vrzak. Celd se odehrava béhem jednoho letniho festaku a bude

se tocit v zahradach Ceského rozhlasu.
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